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GB | Digital Power Meter

Device description

The power consumption metre P5822 (hereinafter referred to as metre) is an electronic
device which measures power consumption and can also calculate and display operating
costs of the measured appliance on a graph. The graph can be set up to display the last
7 days/weeks/months. This function allows the user to reduce power costs and decrease
CO, emissions.

Specifications:

Nominal voltage: 230-240 V~/50 Hz Operating temperature: 0-50 °C
Nominal current: max. 16 A Measuring range: 2 to 3 680 W

Max. load: 3 680 W Power consumption range: 0 kWh to
Operating voltage: 175-276 V~/50 Hz 9 999 kWh

Period recorded: 0 s to 9 999 days Battery: 2x 1.5 V (LR44/AG13)

Use in normal dry conditions with relative humidity ranging from 20 to 90 %

Connection:
First, remove the plastic ring from the battery space at the rear
® @ | of the metre, as shown in the picture. The installed batteries
— ~ 2x 1.5V (LR44/AG13) are used to power the metre memory.
Then, connect the metre to a 230 V~ power network. Do not
connect any appliance to the metre yet. If the display of the metre
does not show any data or the data is difficult to read, press the ,RESET" button using
a sharp pointy object such as a pen or a pencil. Then, the screen will display all characters
as shown on the figure below. This display will remain for ca 3 seconds.
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Display settings:

1. current time setup

1.1 Press and hold the ,SET/OK" button for 3 seconds. You will enter the settings mode
and the clock icon will start blinking.You can change the time values using the buttons
LENERGY/+" (increasing values) or ,COST/-" (decreasing values). Pressing the ,HISTORY"
button will switch between hours and minutes. Once current time is set, press ,SET/OK".



Switching to 12/24 hour mode

After setting the current time, the metre will work on a 24 hour time cycle. If you want
to switch to 12 hour mode, simultaneously hold the ,HISTORY" and ,ENERGY/+" buttons
for 3 seconds. The display will show the AM or PM symbol. AM indicates morning hours,
PM afternoon hours. Set the desired time mode (12/24).

o lf.gl'l — | O "‘3"
lQ L PM -0

1.2 Total operating time of the connected appliance (TOTAL TIME):

Once the load (input power of the connected appliance) exceeds 2 W, total time will

start recording automatically. You can display the total operating time by pressing the
,COST/-" button.
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1.3 using the ,COST/-* button, the display will show the following, in order:

« Total operating time
« Total power consumption 0.00-9 999 kWh

TOTAL - Y

LN Nywn

« Total power costs 0.00-9 999 EUR
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« Power costs in tariff 1 (0.00 EUR/KWh — 9 999 EUR/KWh)
ooon.,
mmmn L0 L0L0 L0kw,

« Tariff 1 start time
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« Power costs in tariff 2 (0.00 EUR/KWh — 9 999 EUR/kWh)

O
20 20,00 020 i,

« Tariff 2 start time

+ CO, volume in kg: 0.00-9 999 kg CO, /kWh

DD s
0200 00 000w

« Total CO, consumption in kg 0.00-9 999 kg

.'.'KgCOz
A0

2. Setting power current tariff
Keep pressing the ,COST/-" button until you reach the power current tariff settings.

ll"!lNKWh

Hold the ,SET/OK" button for 3 seconds. ,DUAL TARIFF* will start blinking. Again press
L,SET/OK" - use the ,HISTORY" button to change the number, then press ,ENERGY/+" or
,COST/-" to set arange between 0.00 EUR/kWh and 9 999 EUR/kWh; you can move between
numbers using the ,HISTORY" button. Finally, press ,SET/OK" to confirm the set values.

2.1 Setting power current tariff 1 time
After setting the tariff values, the screen will show ,TIME START*
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Press the ,HISTORY" button and select which value you want to change. By pressing ,ENERGY/+"
or ,COST/-*, you can increase or decrease the values. When you are done, press ,SET/OK".

2.2 Setting power current tariff 2
To set up power current tariff 2, proceed as described in points 2 and 2.1
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Note: If dual tariff is set, tariff 1 will start from the set time and turn off when the set time
for tariff 2 comes. Current tariff 2 will end the moment tariff 1 begins.

3. Overload settings

Hold the ,ENERGY/+" button for 3 seconds; the top left corner of the screen will now
display ,OVERLOAD". Then, using the ,HISTORY" button, move between values and set the
maximum load. The default setting is 3 680 W. You can save the settings by pressing ,SET/
OK". After exceeding the set value, the ,0VERLOAD" sign will start blinking.

4. Setting CO,:

Keep pressing ,COST/-" until you reach the following screen.

0000 D0 g
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Then hold the ,SET/OK" button for 3 seconds. Using the ,HISTORY" button, move between
values. ,ENERGY/+" and ,COST/-" increase/decrease the values. You can save the settings
by pressing ,SET/OK".

5. Consumption graph for the last 7 days/weeks/months

Using the ,HISTORY" button, you can change display settings to the last 7 days, 7 weeks
or 7 months.

7 days

the top right corner of the graph shows the conversion ratio, indicating the power con-
sumed. In this case, each bar corresponds to 1 kWh, i.e. yesterday, power consumption
was 2 kWh (1 kWh x 2 bars)
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7 weeks

the top right corner of the graph shows the conversion ratio, indicating the power con-
sumed. In this case, each bar corresponds to 20 kWh (2 kWh x 10), i.e. last week, power
consumption was 60 kWh (20 kWh x 3 bars)
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7 months

the top right corner of the graph shows the conversion ratio, indicating the power con-
sumed. In this case, each bar corresponds to 50 kWh (5 kWh x 10), i.e. last month, power
consumption was 100 kWh (50 kWh x 2 bars)

POWER CONSUMPTION
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The individual power consumption values shown using bars are:

1BAR = 1kWh 1BAR = 15 kWh

1BAR =2 kWh 1BAR = 2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR = 3 kWh 1BAR = 3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR = 5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR = 1 kWh x 10 (10 kWh)

6. Actual consumption in days/weeks/ months
6.1 Actual power consumption in the last 7 days:
Hold the ,HISTORY" button for 3 seconds once the screen shows the ,daily” value.

[FOWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1  KWh ]
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Press ,ENERGY/+" or ,COST/-" to select the day you want to show. Display -1 means
yesterday, -2 two days ago etc. up to -7 a week back. The real power consumption is
shown on the second line.

6.2 Actual power consumption in the last 7 weeks:
Hold the ,HISTORY" button for 3 seconds once the screen shows the ,weekly“ value.



POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10] |
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Press ,ENERGY/+" or ,COST/-* to select the week you want to show. -1 indicates last
week, -2 two weeks ago etc. up to -7 seven weeks ago. The real power consumption is
shown on the second line.

6.3

Actual power consumption in the last 7 months:

Hold the ,HISTORY* button for 3 seconds once screen shows the ,monthly* value.
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Press ,ENERGY/+" or ,COST/-" to select the month you want to show. -1 indicates last
month, -2 two months ago etc. up to -7 seven months ago. The real power consumption
is shown on the second line.

7.

7.1
7.2
8.

8.1
8.2
8.3

8.4

Quickly deleting data

Press and hold ,ENERGY/+" and ,COST/-" simultaneously for 3 seconds, until the
screen starts blinking.

Then press and hold ,SET/OK" for 3 seconds. All the data will be erased.

Replacing batteries

Open the battery compartment cover on the back side of the consumption metre.
Remove the flat batteries.

Insert new 2x 1.5 V (LR44/AG13) batteries. Make sure you observe the correct polarity.
Use alkaline batteries only, not rechargeable ones.

Close the cover.

A Safety warning

Connect the metre to a 230 V~/50 Hz (+10 %), max. 16 A network fitted with a safety
switch/contact.

Only appliances powered by 230 V~/50 Hz voltage can be connected to the metre.
Pay attention to the data on the type label of the appliances connected to the device.
The maximum input power of the connected appliances must not exceed 3 680 W
(max. current 16 A).

Use the metre in closed spaces and dry environments only. Using the metre outdoors
is strictly forbidden!



The screen is powered using alkaline batteries. Do not recharge, short circuit or destroy

the batteries or throw them in a fire. Do not combine new and old batteries, different

types, systems or brands. Remove the batteries if the device is not used for a longer

period of time. Store the batteries out of range of children.

Any use of the device which is not listed in the previous sections of this manual will

lead to damaging the product and can create a risk of short circuiting, injury by electric

current etc. The metre must not be altered or otherwise restructured! Safety warnings

must be followed unconditionally.

We take no responsibility for material damage and injury to persons caused by improper

use of the metre or disregard of instructions and safety warnings listed in the manual.

Any claim for warranty is voided in these cases.

Make sure that the lead-in protective conductor is not disrupted — the life of the user

may be endangered if the protective conductor is disrupted.

Recommended ambient temperature of the operation of the metre is 0 °C to +50 °C.

Higher temperatures, especially when measuring larger appliances, can lead to

overheating and permanent damage or destruction of the metre.

The metre must only be used in areas with no danger of unfavourable operating

conditions such as flammable gasses, vapours and dust.

For safety reasons, never use the metre when wet or in a wet environment.

When cleaning or maintaining the device, the device must always be disconnected

from lead-in power supply. The capacitors in the device may still be charged, especially

if the devices was only disconnected from voltage recently.

In schools and education institutes, interest workshops and self-help workshops,

the use of the device is permitted only under the supervision of qualified personnel.

Do not insert needles or other metal or conductive instruments into the device.

| f the device is used in a manner not specified by the manufacturer, the protection

provided by the device may become damaged.

Regularly check the device for damage.

Any maintenance or repair of the P5822 device must be performed by a trained

professional electrical engineer who is demonstrably familiar with the corresponding

safety and electrical engineering regulations.

When cleaning the device and the LCD screen, only use a soft dry cloth. Do not use

any cleaning agents or immerse the device in water!

This appliance is not intended for use by persons (including children) whose physical,

sensory or mental disability or lack of experience and expertise prevents safe use,

unless they are supervised or instructed in the use of the appliance by a person

responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do

not play with the appliance.

E Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste.
Contact local authorities for information about collection points. If the electronic

mmm devices would be disposed on landfill, dangerous substances may reach ground-

water and subsequently food chain, where it could affect human health.
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Bezeichnung

Das Messgerat des Verbrauchs P5822 (weiter nur Messgerét) ist ein elektronisches Gerat
zur Messung der verbrauchten elektrischen Energie und kann gleichzeitig die Kosten fir
den Betrieb der gemessenen Einrichtung berechnen und mittels Diagramm darstellen.
Auf dem Diagramm kénnen die letzten 7 Tage/Wochen/Monate eingestellt werden. Dieser
Verbrauch hilft den Nutzern, die Kosten fiir die elektrische Energie und gleichzeitig die
CO, Emission zu senken.

Technische Angaben:

Nennspannung: 230-240 V~/50 Hz Betriebstemperatur: 0-50 °C
Nennstrom: 16 A max. Messumfang: 2 bis 3 680 W
Hochstbelastung: 3 680 W Umfang des Verbrauchs der el. Energie:
Arbeitsspannung: 175-276 V~/50 Hz 0 kWh bis 9 999 kWh
Aufgenommene Zeit: 0 s bis 9 999 Tage Batterie: 2x 1,5 V (LR44/AG13)

Benutzung in normaler trockener Umgebung mit Bereich der relativen Luftfeuchtigkeit
von 20 % bis 90 %

Anschluss:
 Zuerst den Kunststoffstreifen aus dem Batteriefach auf der
® @ | Messgerétriickseite entfernen, siehe Abbildung. Die Batterien 2x
— 1,5V (LR44/AG13) dienen zur Speisung des Messgeratspeichers.
\ oull oue  Danndas Messgerat an das elektrische Netz 230 V~ und zunchst

. kein Verbrauchsgerat anschlieBen. Wenn auf dem Display des
Messgerats keine Angaben abgebildet oder sie schlecht lesbar sind, die Taste ,RESET"
mit einer scharfen Spitze wie z.B. Feder oder Bleistift driicken. Danach werden auf dem
Display alle Zeichen wie auf der Abbildung unten dargestellt. Die Darstellung dauert etwa
3 Sekunden.
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Einstellen des Displays:

1. Einstellen der aktuellen Zeit
1.1 Die Taste ,SET/OK" fur 3 Sekunden driicken, nun sind Sie im Einstellmodus und die
lkone der Stunde blinkt. Die Zeit mit den Tasten ,ENERGY/+" (nach oben) oder ,COST/-*

9



(nach unten) einstellen. Durch Driicken der Taste ,HISTORY" zwischen Stunden und Minuten
umschalten. Wenn die aktuelle Zeit eingestellt ist, die Taste ,SET/OK" driicken.

Einstellen des 12/24-Stunden Formats

Die Standardeinstellung der aktuellen Uhrzeit am Messgerat ist der 24-Stunden-Zyklus.
Wenn Sie 12-Stunden-Abbildung wiinschen, die Tasten ,HISTORY" und ,ENERGY/+" (iber
3 Sekunden gleichzeitig driicken. Auf dem Display erscheinen das Symbol AM oder PM. AM
ist Vormittag und PM ist Nachmittag. Das gewlnschte Stundenregime einstellen (12/24).

T R B 3 11

1.2 Gesamtbetriebszeit des angeschlossenen Verbrauchers (TOTAL TIME):

Wenn die Belastung (Leistungsabnahme des angeschlossenen Verbrauchers) tiber 2 W
ist, beginnt automatisch die Zeitzahlung. Die Zeitabbildung des Betriebs wird mit der
Taste ,COST/-" aktiviert
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1.3 Mit Hilfe der Taste ,COST/-" wird auf dem Display nacheinander abgebildet:

« Gesamtbetriebszeit
« Gesamtverbrauch der elektrischen Energie 0.00-9 999 kWh

(300
A S

« Gesamtkosten fur die verbrauchte Energie 0.00-9 999 EUR

JcCJ

©
LY

« Preis der elektrischen Energie im Tarif 1 (0.00 EUR/kWh — 9 999 EUR/KWh)
0oo.,
mmmn L0 L0L0 L0kw,

« Uhrzeit Beginn des Tarifs 1
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« Uhrzeit Beginn des Tarifs 2

COST T‘ME : ‘:“ <
mma OO0

+ Volumen CO, in kg: 0.00 - 9 999 kg CO, /kWh

." ." "‘ "‘KQCOZ
-, -, - -,
00 00w

« Gesamtverbrauch CO, in kg 0.00 — 9 999 kg

TOTAL .." .:KgC02

2. Einstellen des Stromtarifs
Die Taste ,COST/-" sooft driicken bis Sie in das Einstellen des Stromtarifs gelangen.

D
w0000 0w

Die Taste ,SET/OK" 3 Sekunden halten. Es wird ,DUAL TARIFF* blinken. Erneut ,SET/OK"
driicken - die Taste ,HISTORY" zur Zahlenanderung benutzen, dann ,ENERGY/+" oder
,COST/-* zum Einstellen des Bereichs zwischen 0.00 EUR/KWh — 9 999 EUR/kWh driicken,
zwischen den Zahlen mit der Taste ,HISTORY" bewegen und zum Abschluss ,SET/OK" zur
Bestatigung der eingestellten Werte driicken.
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2.1 Einstellen der Zeit des Stromtarifs 1
Fur das Einstellen erscheint auf dem Display ,TIME START"

00000100
mmmn 00000

Die Taste ,HISTORY" driicken und den Wert auswahlen, der ge&ndert werden soll. Durch
Driicken der Tasten ,ENERGY/+" oder ,COST/-* wird der Wert nach oben oder unten
geandert. Sobald die Einstellung beendet ist, die Taste ,SET/OK" driicken.

2.2 Einstellen des Stromtarifs 2
Beim Einstellen des Stromtarifs 2 wie in den Punkten 2 und 2.1 beschrieben vorgehen

Bemerkung:

Wenn zwei Stromtarife eingestellt sind, schaltet sich Tarif in der eingestellten Zeit ein
und schaltet aus, wenn die gewahlte Zeit fiir Tarif eintritt. Der Stromtarif 2 endet, wenn
Stromtarif 1 startet.

3. Einstellen der Uberlastung

Die Taste ,ENERGY/+" 3 Sekunden halten bis auf dem Display in der Ecke links oben die
Aufschrift ,OVERLOAD" erscheint. Dann mit Taste ,HISTORY" zwischen den eingestellten
Werten verschieben und den maximalen Belastungswert einstellen. Die Grundeinstellung
ist 3680 W. Die Einstellung durch Driicken der Taste ,SET/OK" speichern. Bei Uberschreiten
des eingestellten Belastungswerts wird die Aufschrift ,0VERLOAD" blinken.

4. Einstellen CO, :

Die Taste ,COST/-* sooft driicken bis diese Abbildung erscheint.

00 000 0 Cprece
00000 0w,

Dann die Taste ,SET/OK" 3 Sekunden halten. Mit Taste ,HISTORY" zwischen den ein-
gestellten Werten verschieben. Mit den Tasten ,ENERGY/+" oder ,COST/-" werden die
Werte erhéht oder gesenkt. Die Einstellung durch Driicken der Taste ,SET/OK" speichern.
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5. Verbrauchsdiagramm fiir die letzten 7 Tage/Wochen/Monate

Mi der Taste ,HISTORIE" kann die Einstellung der Abbildung fiir die letzten 7 Tage, 7 Wochen
oder 7 Monate geandert werden.

7 Tage

im Diagramm rechts oben wird die verbrauchte Energie dargestellt, in diesem Fall ent-
spricht eine Stufe (Feld) 1 kWh, das bedeutet, dass am Vortag 2 kWh verbraucht wurden
(1 kWh x 2 Stufen).
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7 Wochen

im Diagramm rechts oben wird die verbrauchte Energie dargestellt, in diesem Fall ent-
spricht eine Stufe (Feld) 20 kWh, das bedeutet, dass in der vergangenen Woche 60 kWh
verbraucht wurden (20 kWh x 3 Stufen).

rpom CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10]

7 Monate

im Diagramm rechts oben wird die verbrauchte Energie dargestellt, in diesem Fall entspricht
eine Stufe (Feld) 50 kWh, das bedeutet, dass im vergangenen Monat 100 kWh verbraucht
waurden (50 kWh x 2 Stufen).

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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Die einzelnen, mit Hilfe der Stufen abgebildeten Werte des Energieverbrauchs sind:

1BAR = 1kWh 1BAR = 15 kWh

1BAR =2 kWh 1BAR = 2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR = 3 kWh 1BAR = 3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR = 5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR = 1 kWh x 10 (10 kWh)
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6. Istverbrauch in Tagen/Wochen/Monaten
6.1 Istenergieverbrauch in den letzten 7 Tagen:
Die Taste ,HISTORY" Uiber 3 Sekunden halten, bis auf dem Display die Position ,daily" ist.

rPOVlER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1 Kwh ]
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Die Taste ,ENERGY/+" oder ,COST/-" drlicken, um den gew(inschten Tag abzubilden. Ab-
bildung -1 bedeutet gestern, -2 vorgestern usw. bis -7 vor einer Woche. Der Istverbrauch
wird in der zweiten Reihe abgebildet.

6.2 Istenergieverbrauch in den letzten 7 Wochen:
Die Taste ,HISTORY" tber 3 Sekunden halten, bis auf dem Display die Position ,weekly" ist.

rPO'lER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhxi0] |

3 -4 5 6
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Die Taste ,ENERGY/+" oder ,COST/-" driicken, um die gewtinschte Woche abzubilden.
Abbildung -1 bedeutet vergangene Woche, -2 vor zwei Wochen usw. bis -7 vor sieben
Wochen. Der Istverbrauch wird in der zweiten Reihe abgebildet.

6.3 Istenergieverbrauch in den letzten 7 Monaten:
Die Taste ,HISTORY" Giber 3 Sekunden halten, bis auf dem Display die Position ,monthly* ist.

POWER CONSUMPTION
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Die Taste ,ENERGY/+" oder ,COST/-" driicken, um den gewiinschten Monat abzubilden.

Abbildung -1 bedeutet vergangenen Monat, -2 vor zwei Monaten usw. bis -7 vor sieben

Monaten. Der Istverbrauch wird in der zweiten Reihe abgebildet.

7. Schnelles Loschen der Angaben

7.1 Die Taste ,ENERGY/+" und gleichzeitig ,COST/-" Uber 3 Sekunden driicken, bis das
Display blinkt.

7.2 Dann die Taste ,SET/OK" 3 Sekunden halten. Alle Angaben werden geléscht.
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8.

8.1
8.2
8.3

8.4

Batteriewechsel

Das Batteriefach auf der Unterseite des Messgeréts 6ffnen.

Die leeren Batterien herausnehmen.

Neue Batterien 2x 1,5 V (LR44/AG13) einlegen. Auf richtige Polaritat achten. Nur
Alkali-Batterien, keine Akkumulatorbatterien benutzen.

Das Batteriefach schlieBen

A Sicherheitshinweise

Das Messgeréat an ein elektrisches Netz 230 V~/50 Hz (+10 %) 16 A max. anschlieBen,
welches Uber Schutzkontakt verfiigt.

An das Messgeréat nur elektrische Verbraucher anschlieBen, die mit Spannung
230 V~/50 Hz gespeist werden.

Widmen Sie den Angaben auf dem Fabrikschild der angeschlossenen elektrischen
Verbraucher Aufmerksamkeit.

Die maximale Leistungsabnahme der, an das Gerat angeschlossenen Verbraucher
darf 3 680 W (max. Strom 16 A) nicht tberschreiten.

Das Messgerét nur in geschlossenen Raumen und in trockener Umgebung benutzen.
Die Anwendung des Messgeréats im Freien ist streng verboten!

Zur Speisung des Displays werden Alkalibatterien benutzt. Die Batterien nicht aufladen,
kurzschlieBen, auseinandernehmen und auch nicht in Feuer werfen, nicht alte und
neue Batterien, verschiedene Typen, Systeme und Marken benutzen. Die Batterien
aus dem Gerat nehmen, wenn es ldngere Zeit nicht benutzt wird. Batterien auBerhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Jede andere Benutzung dieses Messgeréts, als in dieser Anleitung aufgefiihrt, fiihrt
zu einer Beschadigung des Produkts und ist mit Gefahren wie Kurzschluss, Unfall
durch elektrischen Strom u.a. verbunden. Das Gerat darf nicht geadndert oder umge-
baut werden! Die Sicherheitshinweise missen bedingungslos eingehalten werden.
Bei Sachschaden oder Schaden an Personen, die durch unangemessenen Umgang
mit dem Messgerét oder Vernachlassigung der Anweisungen und Sicherheitshin-
weise entstanden, ibernehmen wir keine Haftung. In solchen Fallen erléschen alle
Garantieanspriiche.

Es muss darauf geachtet werden, dass der Schutzleiter im Gerét nicht unterbrochen
wird - eine Unterbrechung des Schutzleiters bedeutet Lebensgefahr.

Die empfohlene Betriebstemperatur betragt 0 °C bis +50 °C. Eine héhere Temperatur,
insbesondere beim Messen eines groBen Verbrauchers kann zu einer Uberhitzung
und zu einer dauerhaften Beschadigung oder Zerstérung des Messgerats fiihren.
Der Betrieb des Gerats unter unglnstiger Umgebung wie brennbare Gase, Dampfe
und Staub, muss ausgeschlossen werden.

Aus Sicherheitsgriinden das Messgerat niemals im nassen Zustand oder in feuchter
Umgebung benutzen.

Beim Reinigen und bei der Wartung das Gerat unbedingt von der Betriebsspannung
trennen. Kondensatoren im Gerat kdnnen noch geladen sein, besonders, wenn das
Geréat gerade von der Spannung getrennt wurde.

In Schulen, Ausbildungseinrichtungen und Hobbywerkstatten ist der Betrieb dieses
Geréats nur unter Aufsicht geschulten Personals erlaubt.
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Keine Nadeln, Metallteile oder leitende Gegenstande in das Gerat schieben.

Bei Benutzung des Gerats auf andere als durch Hersteller bestimmte Weise, kann der

von der Einrichtung gewahrte Schutz gestért werden.

Das Geréat P5822 regelmaBig auf Beschadigungen kontrollieren.

Wartungen und Reparaturen des Gerats darf nur ein elektrotechnischer Fachmann

ausflihren, der nachweislich mit den zugehérigen Sicherheitsvorschriften und elekt-

rotechnischen Vorschriften vertraut gemacht ist.

Fir das Reinigen des Gerédts und der LCD Anzeige nur ein trockenes, weiches Tuch

benutzen. Keine Reinigungsmittel benutzen und das Gerat nicht in Wasser tauchen!

Das Gerét ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren physische, geistige

oder mentale Unfahigkeit oder unzureichende Erfahrungen oder Kenntnisse an dessen

sicheren Benutzung hindern, falls sie nicht beaufsichtigt werden oder sie nicht von

einer flr die Sicherheit verantwortlichen Person belehrt wurden. Kinder miissen so

beaufsichtigt werden, dass sie nicht mit dem Gerat spielen kdnnen.

E Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammel-
stellen flr sortierten Abfall bzw. Miill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen

mmm Informationen Uber die jeweiligen Sammelstellen mit 6rtlichen Behérden in Verbin-

dung. Wenn Elektroverbraucher auf tiblichen Milldeponien gelagert werden, kénnen Ge-

fahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre

Gesundheit beschadigen und Ihre Gemditlichkeit verderben.

HU | Digitélis villamos fogyasztasméré

A késziilék leirasa

A P5822-es energiafogyasztas-méré (a tovabbiakban: mérd) egy olyan elektronikus
késziilék, amely méri az energiafogyasztast, és egyuttal képes kiszamitani és egy
grafikonon megjeleniteni a rakotott készilék miikodési koltségeit is. A grafikon 7 nap/
hét/honap bontasban is megjelenithetd. Ezzel a funkciéval a felhasznalé csékkentheti az
energiakoltségeket és az energia el6allitasaval jaro szén-dioxid (CO,)-kibocsatas mértékét.

Jellemzok:

Névleges fesziiltség: 230-240 V~/50 Hz Uzemi hdmérséklet: 0-50 °C
Névleges dramerdsség: max. 16 A Mérési tartomany: 2-3 680 W
Max. terhelés: 3 680 W Energiafogyasztasi tartomany:
Uzemi feszilltség: 175-276 V~/50 Hz 0 kWh=9 999 kWh

Régzithetd id6tartam: 0 mp — 9 999 nap Elem: 2db 1,5V (LR44/AG13)

Akésziiléket szaraz koriilmények kizott (20-90 %-os relativ paratartalom) izemeltesse!
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Csatlakoztatas:
~ ElBsz6r a képen lathaté médon tavolitsa el a mianyag gydrit a
® @ / készillék hatuljan levé elemtarto rekeszbol!
_— A behelyezett 2 db 1,5 V [LR44/AGl3] elem a mérkészilek

¥ pull out
elektromos halézatra! Egyel6re ne csatlakoztasson a mérére mas

kesziiléket! Ha a mérd kijelz6jén nem lathatéo semmilyen adat, vagy nehezen olvashaté
felirat jelenik meg, egy vékony, hegyes eszkéz (pl. toll, ceruza) segitségével nyomja meg
a ,RESET" gombot! Ezutan a kijelz6n az alabbi 4bran lathato karakterek fognak megjelenni.
A kijelzé nagyjabol 3 masodpercig nem valtozik.

TRAAAN
=_..w8383f5§1

A kuelzo beallitasai:

1. A pontos idé beallitasa

1.1 Nyomja le és tartsa nyomva a ,SET/OK" gombot 3 masodpercig! Ekkor belép a beallitas
(izemmédba, és az ora ikon villogni kezd. A szamjegyek értékeit az ,ENERGY/+" (névelés)
vagy a ,COST/-" (csokkentés) gombokkal valtoztathatja meg. A ,HISTORY" gomb meg-
nyomasaval valthat az 6rak és a percek kdzott. Miutan a pontos id6 beallitasat elvégezte,
nyomja meg a ,SET/OK" gombot!

Valtas a 12 6ras és a 24 6ras lizemmodok kozott

A pontos id6 beallitdsa utan a mérd 24 éras ciklussal dolgozik. Ha szeretné atallitani a
mér6t 12 oras ciklusra, tartsa egyszerre lenyomva a ,HISTORY" és az ,ENERGY/+"* gombot
3 méasodpercig! A kuelzon megjelenik az AM vagy a PM jelzés. Az AM a délelétti, a PM a
délutani idészakot jelsli. Allitsa be a kivant idéciklus tizemmodot (12/24)!

ST 311
-0 PM - 00
1.2 Arakotott készilék teljes Gzemideje (a kijelzén: ,TOTAL TIME"):
Amint a terhelés (a rakétott készilék bemeneti fogyasztasa) tallépi a 2 W-ot, automatiku-

san megkezdddik a teljes lizemidd régzitése. A teljes tizemidé megjelenitéséhez nyomja
meg a ,COST/-* gombot.

" ] nDAY

Lo

— i3l
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1.3 A ,COST/-* gomb megnyomaséara a kijelzé az alabbi adatokat mutatja az alabbi
sorrendben:

« Teljes iizemidd

« Teljes energiafogyasztas 0,00-9 999 kWh

= IrC
80N wn

« Teljes energiakoltség 0,00-9 999 Ft
TOTAL " Nl "
COST o o o

g D

« Energiakoltség 1. tarifa alapjan (0,00 Ft/kWh — 9 999 Ft/kWh)

oe! '"li"l
mmmn 00 00000 00

« Az 1. tarifa kezdeti id6pontja
— S N N ]
DD

« Energiakéltség 2. tarifa alapjan (0,00 Ft/kWh — 9 999 Ft/kWh)

D
00 0200 0.0 v

« A 2. tarifa kezdeti idépontja

Ry W Nl

mme L0000

+ CO, (szén-dioxid)-mennyiség (kg): 0,00-9 999 kg CO, /kKWh

00000000 g
0200 0000w,

‘-
)
()
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+ Teljes CO, (szén-dioxid)-felhasznalas (kg): 0,00-9 999 kg

TOTAL .'" ': KgCO2

2. Az energiafogyasztasi tarifa beallitasa
Nyomja le egymas utén tébbszér a ,COST/-* gombot, amig el nem jut a tarifa beallitasahoz.

D
memn 0 0.0 0w

Tartsa lenyomva a ,SET/OK" gombot 3 méasodpercig! A ,DUAL TARIFF" (kettSs tarifa)
felirat villogni kezd. Nyomja meg ismét a ,SET/OK" gombot! A ,HISTORY* gombbal allitsa
4t a szamot, majd nyomja meg az ,ENERGY/+" vagy a ,COST/-" gombot egy 0,00 Ft/kWh
és 9 999 Ft/kWh kozétti tarifa beallitdsahoz! A szamok kézétt a ,HISTORY* gombbal ép-
tethet. Végul nyomja meg ismét a ,SET/OK" gombot a beéllitott értékek jovahagyasahoz!

2.1 Az 1. energiafogyasztasi tarifa idékorlatainak beallitasa
Atarifak értékeinek beallitasa utan a kijelzén a , TIME START" (kezdeti id6pont) felirat latszik.

o001 0
LY ALY LY

Nyomja meg a ,HISTORY" gombot, és jelélje ki a mddositani kivant értéket! Az ,ENERGY/+"
vagy a ,COST/-" gombbal névelheti vagy csokkentheti az értékeket. Amikor végzett, nyomja
meg a ,SET/OK" gombot!

2.2 A 2. energiafogyasztasi tarifa beallitasa
A 2. energiafogyasztasi tarifa beallitdsa azonos médon torténik, tehat kovesse a 2. és 2.1

pontban leirt [épéseket!
N B B
Loy

Megjegyzés: Ha kettés tarifat allit be, az 1. tarifa a beallitott idéponttol lesz érvényben,
és a 2. tariféhoz beallitott kezdeti id6pontban kapcsol ki és valt at a 2. tariféra. A 2. tarifa
pedig az 1. tarifa kezdeti id6pontjaban kapcsol ki.

19



3. Tulterhelési beallitasok

Tartsa lenyomva az ,ENERGY/+" gombot 3 masodpercig! A kijelz6 bal felsd sarkaban ekkor
megjelenik az ,0VERLOAD" (tulterhelés) felirat. Ekkor a ,HISTORY" gombbal |éptethet az
értékek kozott, és bedllithatja a maximalis terhelést. Az alapértelmezett beallitas 3 680 W.
Az U bedllitast a ,SET/OK" gombbal mentheti el. Amikor a mérére kotétt készulék tallépi
a beallitott terhelési értéket, a kijelzon villogni kezd az ,0VERLOAD" felirat.

4. A szén-dioxid (CO,) beallitasa:

Nyomja meg tébbszér a ,COST/-* gombot, amig eljut az alabbi képernydre!

00 00 000 Cpece
""""KWh

Ezutan tartsa lenyomva a ,SET/OK" gombot 3 méasodpercig! A ,HISTORY" gombbal léptethet
az értékek kozott. Az ,ENERGY/+" és a ,COST/-" gombokkal ndvelheti/csékkentheti az
értékeket. A beallitasokat a ,SET/OK" gombbal mentheti el.

5. Fogyasztasi grafikon (az utébbi 7 nap/hét/hénap)

A HISTORY" gombbal 4llithatja &t a grafikon léptékét 7 napra, 7 hétre vagy 7 hdnapra.

7 nap

A grafikon jobb fels6 sarkaban lathaté az energiafogyasztas megjelenitéséhez hasznalt
atszamitasi kulcs. Jelen esetben minden vonal 1 kWh-nak felel meg, tehat pl. tegnap az
energiafogyasztas 2 kWh (1 kWh x 2 vonal) volt.

rPOWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1 KwWh ]

—
2

—
4

ol
Il

)l

7 hét

A grafikon jobb fels6 sarkaban lathaté az energiafogyasztas megjelenitéséhez hasznalt
4tszamitasi kules. Jelen esetben minden vonal 20 KWh-nak felel meg (2 kWh x 10), tehat
pl. mult héten az energiafogyasztas 60 kWh (20 kWh x 3 vonal) volt.

I—POHER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]

g1l
sl
alll
<1

2 6

7 hénap

A grafikon jobb fels6 sarkaban lathatd az energiafogyasztas megjelenitéséhez hasznalt
4tszamitasi kulcs. Jelen esetben minden vonal 50 kWh-nak felel meg (5 kWh x 10), tehat
pl. malt hénapban az energiafogyasztas 100 kWh (50 kWh x 2 vonal) volt.
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POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

=l
+ll

-5

s|ll
<INl

-3

Az egyéni energiafelhasznalasi értékek megjelenitése vonalak segitségével:

1BAR = 1 kWh 1BAR = 15 kWh

1BAR = 2 kWh 1BAR =2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR = 3 kWh 1BAR = 3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR =5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR =1 kWh x 10 (10 kWh)

6. Valds napi/heti/havi fogyasztas

6.1 Valos energiafogyasztas az elmult 7 napban:

Tartsa lenyomva a ,HISTORY" gombot 3 méasodpercig! A képernyn megjelenik a ,daily”
(napi) érték.

POWER CONSUMPTION
rDLI.‘f [1BAR1  Kwh ]

4 2

o|ll

4 5

»|ll

-7

Nyomja meg az ,ENERGY/+" vagy a ,COST/-" gombot a kivant nap kivalasztasahoz!
Kijelz6 -1: tegnap, -2: tegnapel6tt stb. egészen -7-ig, tehat egy héttel ezelttig. A valos
energiafelhasznalas a masodik sorban latszik.

6.2 Valos energiafogyasztés az elmult 7 hétben:
Tartsa lenyomva a ,HISTORY" gombot 3 masodpercig! A képernyén megjelenik a ,weekly”
(heti) érték.

[POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR- 2 KWhxio] |

a1l

4|l
<[

-2 5 6

Nyomja meg az ,ENERGY/+" vagy a ,COST/-* gombot a kivant hét kivalasztasahoz! -1:
mult hét, -2: két héttel ezeldtt stb. egészen -7-ig, tehat 7 héttel ezeldttig. A valos ener-
giafelhasznalas a méasodik sorban latszik.

6.3 Valos energiafogyasztés az elmult 7 honapban:
Tartsa lenyomva a ,HISTORY " gombot 3 masodpercig! A képernyén megjelenik a ,monthly”
(havi) érték.
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POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

=l
+ll
s|ll
<INl
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-3 -5

Nyomja meg az ,ENERGY/+" vagy a ,COST/-* gombot a kivant honap kivalasztasahoz!

-1t

mult honap, -2: két hdnappal ezelétt stb. egészen -7-ig, tehat 7 hénappal ezeléttig. A

valos energiafelhasznalas a mésodik sorban latszik.

7.
7.1

7.2
8.
8.1
8.2
8.3

8.4

Adatok gyors torlése

Tartsa egyszerre lenyomva az ,ENERGY/+" és a ,COST/-" gombot 3 masodpercig,
amig a kijelz6 villogni nem kezd!

Nyomja le és tartsa nyomva a ,SET/OK" gombot 3 masodpercig! Minden adat torl6dik.

Elemcsere

Nyissa ki a mérg aljan talalhaté elemtarté rekesz feledét!

Vegye ki a lemertilt elemeket!

Helyezzen be 2 db j, 1,5 V-os (LR44/AG13) elemet! Ugyeljen ra, hogy az elemek
a megfeleld irdnyba nézzenek! Kizarélag alkalielemeket hasznaljon! Ne hasznaljon
Ujratélthets elemeket!

Csukja vissza a fedelet!

A Biztonsagi figyelmeztetés

A mérét 230 V~/50 Hz (+10 %), max. 16 amperes biztositékkal ellatott elektromos
halézatra kosse ra!

Kizérélag 230 V~/50 Hz fesziiltséggel miksdd késziilékeket kissén a mérdre!
Ellendrizze a készulékek adatlapjat a mérdre csatlakoztatas eldtt!

A rakotott keésziilékek egylttes bemeneti fogyasztasa nem haladhatja meg a
3 680 W-ot (max. dramerésség 16 A).

A mérot csak beltérben és szaraz kornyezetben tizemeltesse! A méré kiltéri hasz-
nélata szigorudan tilos!

A kijelzét alkalielemek mUkadtetik. Az elemeket ne probalja Gjratolteni, rovidre
zarni vagy megsemmisiteni, és ne dobja ket a tlizbe! Ne hasznaljon vegyesen régi
és U], eltérd tipusy, eltérd rendszerrel miikodo vagy eltéré gyartmanyl elemeket!
Ha a készlléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket! Az elemeket
gyermekektol elzarva tarolja!

A késziilék barmely, a fenti fejezetekben leirtaktdl eltéré alkalmazasa a készilék
karosodasahoz vezethet, amelynek eredményeképpen megné a révidzarlat kockazata
és az aramiités veszélye stb. A mérdét tilos médositani vagy barmely modon atszerelni!
A biztonsagi figyelmeztetéseket feltétlenll be kell tartani.

Céglink nem vallal felelésséget a késziilék nem rendeltetésszer(i hasznalatabol,
a hasznalati utasitas vagy a biztonsagi figyelmeztetések be nem tartasabol eredd
anyagi karokért és személyi sériilésekért. llyen esetekben barmilyen garanciaigény
semmissé valik.

22



Gy6z6djon meg rola, hogy a bekotésnél levé szigetelés nem sérilt! A felhasznalé

életét veszélyeztetheti a sériilt szigetelés.

Améré szamara tizem kozben javasolt kornyezeti hémérséklet: 0 °C és +50 °C kozott.

Magasabb hémérsékleten, kiléndsen, ha komolyabb késztilékek vannak rakotve a

mérére, a méré tilmelegedhet, és tartésan karosodhat vagy teljesen elromolhat.

A mérét olyan helyen kell izemeltetni, ahol a miikddését nem veszélyeztetik egyéb

kockazati tényezék (pl. gyulékony gazok vagy gozok, illetve por).

Biztonsagi okbol soha ne nyuljon a méréhoz vizes kézzel, és ne hasznélja a mérét

vizes kornyezetben!

A készulék tisztitasa vagy karbantartasa el6tt a készlléket le kell csatlakoztatni az

elektromos haldzatrol. A készilékben levé kondenzatorok még ezutén is fel lehetnek

toltédve, foleg, ha a késziléket csak nemrég valasztottak le az elektromos halozatrol.

Iskolékban, oktatasi intézményekben, szakkorok, tanfolyamok stb. helyszinén a

készlléket kizarolag szakérté személy felligyelete alatt lehet hasznalni.

Ne dugjon a késztilékbe tliket vagy mas, fémbél készllt, vezetbképes eszkozoket!

Ha a késziiléket nem a gyarto utasitasainak megfeleléen hasznaljak, a készulék altal

kinalt védelem is sériilhet.

A P5822 késziilék épségét rendszeresen ellendrizze!

A késziiléken barmilyen karbantartasi vagy javitasi munkat kizarolag olyan szakember

végezhet, aki egyértelmtien tisztaban van a vonatkozo biztonsagi és villanyszerelési

el6irasokkal.

Az LCD képernyd és a készlilék tisztitdsahoz kizardlag puha, szaraz rongyot hasznaljon!

Ne hasznaljon tisztitdszereket, és ne meritse a készlléket vizbe!

A késziiléket testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal élék (beleértve a gyer-

mekeket), illetve tapasztalat vagy ismeretek hidnyaban hozza nem ért6 személyek

kizarolag a biztonsagukért felelds személy felligyelete vagy hasznalatra vonatkozo

Utmutatasai mellett hasznalhatjak. Gyermekek csak felligyelet mellett hasznalhatjak

a késziléket. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a késziilékkel!

E Az elektromos készulékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kézé, hasznalja
a szelektiv hulladékgyjt6 helyeket. A gytjtohelyekre vonatkozé aktuélis informa-

mmm ciokért forduljon a helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos készilékek a hulladékta-

rolokba kerlilnek, veszélyes anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak

a taplaléklancha és veszélyeztethetik az On egészségét és kényelmét.

S| | Digitalni merilnik porabe elektri¢ne energije

Opis naprave

Naprava za merjenje porabe P5822 (v nadaljevanju merilec) je elektronska naprava, ki meri
porabljeno elektri¢no energijo, in hkrati izratuna ter prikazuje stroske obratovanja merjene
naprave s pomotjo grafa. Na grafu je mozno nastaviti zadnjih 7 dni/tednov/mesecev. Poraba
pomaga uporabnikom zniZevati stroSke elektri¢ne energije in hkrati znizevati emisije CO,.
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Tehnicni podatki:

Nazivna napetost: 230-240 V~/50 Hz Delovna temperatura: 0-50 °C
Nazivni tok: 16 A maks. Obseg merjenja: 2 do 3 680 W
Maks. obremenitev: 3 680 W Obseg porabe el. energije: 0 kWh do
Delovna napetost: 175-276 V~/50 Hz 9 999 kWh

Zapisani ¢as: 0 s do 9 999 dni Bateriji: 2x 1,5 V (LR44/AG13)

Uporaba v obi¢ajnem suhem okolju z obsegom relativne vlaznosti od 20 % do 90 %
Prikljucitev:

Najprej odstranite plasticni trakec iz prostora za baterije na

® @ ) zadnji strani merilca, kot je prikazano na sliki. Namesceni bate-
_— riji 2x 1,5V (LR44/AG13) sluZita za napajanje spomina merilca

il out  Natomerilec prikljucimo na elektriéno omreZje 230 V~ s tem, da

- ne vkljuéujemo nobenega aparata. Ce zaslon merilca ne prikaze

nobenih podatkov ali ¢e so slabo Eitljivi, pritisnite na tipko ,RESET" s pomocjo ostre konice,
kot je kuli ali svinénik. Nato se na zaslonu prikazejo vsi znaki, kot na sliki spodaj. Prikaz
traja cca 3 sekunde.

T8298%
SRc0888%

1 [ FOWER coNsukPTION
[1BAR-1523KWh X10] ‘

=
i
L
Nastavitev zaslona:

1. Nastavitev aktualnega ¢asa

1.1 Za 3 sekunde pritisnite na tipko ,SET/OK", ste v reZimu nastavljanja in zagne utripati
ikona ure. Vrednosti ¢asa boste spremenili s pomogjo tipk ,ENERGY/+" (na narastajote
vrednosti) ali ,COST/-" (na padajoge vrednosti). S pritiskom na tipko ,HISTORY" preklapljate
med urami in minutami. Ko imate nastavljen aktualen &as, pritisnite na tipko ,SET/OK".

Nastavitev 12/24 urnega natina

Po standardni nastavitvi aktualnega ¢asa na merilcu je nastavljen 24 urni format ¢asa.
Ce zelite 12 urni prikaz, pritisnite hkrati tipki ,HISTORY" in ,ENERGY/+" za 3 sekunde. Na
zaslonu se prikaze simbol AM ali PM. AM je dopoldanski prikaz ¢asa, PM je popoldanski
prikaz asa. Nastavite urni nacin (12/24), ki ga Zelite.

3 TR B 311
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1.2 Skupni &as delovanja prikljutenega aparata (TOTAL TIME):
Ko je obremenitev (mo¢ prikljuenega aparata) ve&ja kot 2 W, zapis ¢ase se avtomatsko
vklopi. Prikaz ¢asa delovanja aktivirate s pomogjo pritiska na tipko ,COST/-".

LR
Lo

N S 1394
| i3
1.3 s pomogjo tipke ,COST/-* na zaslonu postopoma prikazujete:

« Skupni ¢as obratovanja
« Skupna poraba elektri¢ne energije 0.00-9 999 kWh

D T +

LN Nywn

« Skupni stroski porabljene energije 0.00-9 999 EUR
- Y "

COST o’ o ‘e e 7
LAV
« Cena elektricne energije v tarifi 1 (0.00 EUR/kWh — 9 999 EUR/KWh)
oo,
mamn L0 00 L0k

« Cas zatetka tarife 1

oo

9 EUR/KWh)

oo,
L0 L0008k

« Cas zatetka tarife 2




+ Objem CO, v kg: 0,00 - 9 999 kg CO, /kWh

00000000 g
0200 0000w,

* Skupna poraba CO, na kg 0,00 - 9 999 kg

TOTAL ." .' KgCO2

2. Nastavitev tokovne tarife
Pritisnite ve€krat na tipko ,COST/-*, da pridete v nastavitev tokovne tarife.

Ulli"l
mmmn 00 00000 00

Tipko ,SET/OK" drZite za 3 sekunde. ,DUAL TARIFF* zagne utripati. Ponovno pritisnite na
L,SET/OK" — uporabite tipko ,HISTORY" za spremembo $tevilke, nato pritisnite na ,ENERGY/+"
ali ,COST/-, za nastavitev razpona med 0,00 EUR/KWh — 9 999 EUR/kWh, med $tevilkami se
premikate s pomogjo tipke ,HISTORY®, na koncu pritisnite na ,SET/OK" za potrditev nastav-
lienih vrednosti.

2.1 Nastavitev asa tokovne tarife 1
Po nastavitvi vrednosti se na zaslonu prikaze ,TIME START".

o e 00100
DX

2.2 Nastavitev asa tokovne tarife 2
Za nastavitev tokovne tarife 2 postopajte tako, kot je opisano v toc¢kah 2 in 2.1




Opomba:

Ce Jje nastavljena dvojna tokovna tarifa, potem se tarifa 1 vklopi v nastavljenem casu in
hkrati se izklopi, ko pride izbrani ¢as za tarifo 2. Tokovna tarifa 2 se konca, ko se vklopi
tokovna tarifa 1.

3. Nastavitev preobremenitve

Tipko ,ENERGY/+" drZite za 3 sekunde, dokler se na zaslonu v levem gornjem kotu ne
prikaze napis ,0VERLOAD". Nato se s pomocjo tipke ,HISTORY" premikate med nastavlja-
njem vrednosti in nastavite najvisjo vrednost obremenitve. Osnovna nastavitev je vrednost
3 680 W. Nastavitev shranite s pritiskom na tipko ,SET/OK". Pri prekoragitvi nastavljene
vrednosti obremenitve zatne napis ,0VERLOAD" utripat.

4. Nastavitev CO,:

Na tipko ,COST/-" pritisnite tolikokrat, dokler se ne prikaze naslednji zaslon.

000 000 000 Cpec
2000 2000w,

Nato drZite tipko ,SET/OK" za 3 sekunde. S pomogjo tipke ,HISTORY" premikate med
nastavljanjem vrednosti. S tipkama ,ENERGY/+" ali ,COST/-, vrednosti povedujete ali
znizujete. Nastavitev shranite s pritiskom na tipko ,SET/OK".

5. Graf porabe v zadnjih 7 dneh/tednih/mesecih

S pomocjo tipke ,HISTORY" lahko menjate nastavitev prikazovanja v zadnjih 7 dneh,
7 tednih ali 7 mesecih.

7 dni

v desnem gornjem kotu grafa je pretvorba, ki vam prikazuje porabljeno energijo, v tem
primeru ena stopinja (polje) ustreza 1 kWh, to pomeni, da je prej$nji dan bila poraba 2
kWh (1 kWh x 2 stopinji)

rPOWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1 Kwh ]
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7 tednov

vdesnem gornjem kotu grafa je pretvorba, ki vam prikazuje porabljeno energijo, v tem primeru
ena stopinja (polje) ustreza 20 kWh (2 kWh x 10), to pomeni, da je prej$nji teden bila poraba
60 kWh (20 kWh x 3 stopinje)

I—POHER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]
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7 mesecev

v desnem gornjem kotu grafa je pretvorba, ki vam prikazuje porabljeno energijo, v tem
primeru ena stopinja (polje) ustreza 50 kWh (5 kWh x 10), to pomeni, da je prej$nji mesec
bila poraba 100 kWh (50 kWh x 2 stopinji)

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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Posamezne vrednosti porabe energije, prikazane s pomocjo stopinj so:

1BAR = 1kWh 1BAR = 15 kWh

1BAR =2 kWh 1BAR = 2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR = 3 kWh 1BAR = 3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR = 5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR = 1 kWh x 10 (10 kWh)

6. Dejanska poraba v dneh/tednih/mesecih
6.1 Dejanska poraba energije v zadnjih 7 dneh:
Tipko ,HISTORY® drzite za 3 sekunde, da je zaslon na poziciji ,daily".

[POWER CONSUMPTION
DALY [1BARl  KWh ]
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Pritisnite na tipko ,ENERGY/+" ali ,COST/-* da bi izbrali dan, ki ga Zelite prikazati. Prikaz
-1 pomeni vceraj, -2 pred dvema dnevoma itn. vse do -7 pred enim tednom. Dejanska
poraba se prikazuje v drugi vrstici.

6.2 Dejanska poraba energije v zadnjih 7 tednih:
Tipko ,HISTORY" drZite za 3 sekunde, da je zaslon na poziciji ,weekly".

rPO'lER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWh X10] |
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Pritisnite na tipko ,ENERGY/+" ali ,COST/-" da bi izbrali teden, ki ga Zelite prikazati. Prikaz
-1 pomeni prej$nji teden, -2 pred dvema tednoma itn. vse do -7 pred sedmi tedni. Dejanska
poraba se prikazuje v drugi vrstici.
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6.3 Dejanska poraba energije v zadnjih 7 mesecih:
Tipko ,HISTORY" drZite za 3 sekunde, da je zaslon na poziciji ,monthly”.

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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Pritisnite na tipko ,ENERGY/+" ali ,COST/-" da bi izbrali mesec, ki ga Zelite prikazati. Prikaz
-1 pomeni prejs$nji mesec, -2 pred dvema mesecema itn. vse do -7 pred sedmi meseci.
Dejanska poraba se prikazuje v drugi vrstici.

7

Hitro brisanje podatkov

7.1 Pritisnite na ,ENERGY/+" in hkrati na ,COST/-" za 3 sekunde, dokler ne za&ne zaslon

utripat.

7.2 Nato pritisnite za 3 sekunde na ,SET/OK". Vsi podatki se izbriejo.

8.

Zamenjava baterije

8.1 Odprite pokrov prostora za baterije na spodnji strani merilca.
8.2 Prazne baterije odstranite.
8.3 Vstavite novi bateriji 2x 1,5 V (LR44/AG13). Pazite na pravilno polarnost. Uporabljajte

le alkalne baterije, ne polnilnih.

8.4 Pokrov zaprite.

A\ Varnostna opozorila

« Merilec prikljudujte samo na elektriéno omrezje 230 V~/50 Hz (+10 %) 16 A maks., ki
je zavarovano z zascitnim kontaktom.

« Na napravo lahko prikljucite le elektri¢ne aparate, ki delujejo pod napetostjo

230 V~/50 Hz.

Pozornost posvetite podatkom na tipskih etiketah elektri¢nih aparatov, ki jih Zelite

prikljuciti na merilec.

Maksimalna zmogljivost elektricnih aparatov, ki so na merilec lahko priklju¢eni, ne

sme prekoragiti meje 3 680 W (maks. tok 16 A).

Merilec uporabljajte samo v zaprtih prostorih in v suhem okolju. Uporaba merilca v

zunanjem okolju je strogo prepovedanal

Za napajanje zaslona se uporabljajo alkalne baterije. Baterij ne polnite, ne povzrocajte

kratkega stika, ne razstavljajte in ne mecite v ogenj, ne kombinirajte novih in starih

baterij, razli¢nih tipov, sistemov in znamk, ¢e izdelka dlje ¢asa ne uporabljate, baterije

odstranite, baterije hranite izven dosega otrok.

Kakr$enkoli drug nacin uporabe merilca, kot je navedeno v prej$njih odstavkih tega

navodila, izdelek lahko poskoduje, in je povezano z nastankom nevarnosti, kot je kratek

stik, poSkodbami zaradi elektri¢nega udara, itd.. Naprave nikoli ne spreminjajte in niti

ne preoblikujte! Obvezno upostevajte vsa varnostna opozorila.

Pri stvarnih $kodah na zdravju oseb, ki bi nastale zaradi nepravilne uporabe naprave

ali zaradi neupostevanja navodil in varnostnih opozoril, ki so navedena v tem navodilu

za uporabo, ne prevzemamo nobene odgovornosti. V teh primerih garancija ne velja.
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Pazite, da ne poskodujete dovodnega zas¢itnega vodnika naprave — v primeru preki-

njenega zascitnega vodnika obstaja nevarnost za Zivijenje.

Priporo¢ena delovna temperatura okolja je v mejah od 0 °C do +50 °C. Visje tempera-

ture, posebej pri merjenju vecjega aparata, povzrocajo nevarnost pregrevanja pa tudi

trajne okvare in unicenje merilca.

Naprave ne uporabljajte v necistem delovnem okolju, kjer so vnetljivi plini, hlapiin prah.

Naprave iz varnostnih razlogov ne uporabljajte v mokrem stanju in v vlaznem okolju.

Pri ¢is¢eniju ali vzdrZevanju mora biti naprava vedno izklju¢ena iz elektricnega omrezja.

V kondenzatorjih naprave je $e lahko napetost — posebej, Ce je bil aparat pred kratkim

izkljucen iz omrezja.

V $olah in izobraZevalnih institutih, v delavnicah pa je uporaba te naprave dovoljena

samo pod nadzorom usposobljenega osebja.

V napravo ne vtikajte nobenih igel, kovinskih ali drugih prevodnih predmetov.

Ce napravo uporabite na drug nacin, ki ni v skladu z navodili proizvajalca, je zaséita,

ki jo naprava nudi, lahko prekinjena.

Napravo P5822 redno preverjajte, ali ni poskodovana.

Kakrsnokoli vzdrzevanje ali popravila naprave lahko izvaja samo elektrotehnicni

delavec, ki dobro pozna vse varnostne in elektrotehni¢ne predpise.

Za Ciscenje naprave in LCD zaslona uporabljajte le suho mehko krpo. Ne uporabljajte

nobenih Eistilnih sredstev in naprave ne potapljajte v vodo!

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), ki jih fiziéna, Eutna ali mentalna

nesposobnost ali pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave,

Ce pri tem ne bodo nadzorovane, ali Ce jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je

odgovorna za njihovo varnost. Nujen je nadzor nad otroki, da bo zagotovljeno, da se

ne bodo z napravo igrali.

E Elektricnih naprav ne odlagajte med mes$ane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna
mesta loc¢enih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na

mmm krajevne urade. Ce so elektrine naprave odloZene na odlagaliséih odpadkov, lahko

nevarne snovi pronicajo v podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

RS|HRIBAIME | Digitalni mjerac¢ snage

Opis uredaja

Mjera¢ potrodnje P5822 (kod daljem tekstu: mjerac) je elektronicki uredaj koji mjeri po-
troSenu elektriénu energiju i ujedno izracunava i pomocu grafika prikazuje troskove rada
mijerenog uredaja. Na grafiku moZete postaviti prikaz posljednjih 7 dana/tjedana/mjeseci.
Prikaz potro$nje pomaze korisnicima u smanjivanju troskova za elektri¢nu energiji a ujedno
i u smanjivanju emisije CO,.

Tehnicke znacajke:

Nazivni napon: 230-240 V~/50 Hz Maks. opterecenje: 3 680 W
Nazivna struja: 16 A maks. Radni napon: 175276 V~/50 Hz
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Zabiljezeno vrijeme: od 0 s do 9 999 dana Raspon potrosnje el. energije: od 0 kWh
Radna temperatura: 0-50 °C do 9 999 kWh
Mijerno podrugje: od 2 do 3 680 W Baterije: 2x 1,5 V (LR44/AG13)
Za uporabu u normalnoj suhoj sredini sa rasponom relativne vlaznosti od 20 % do 90 %.
Prikljucivanje:

Najprije uklonite plasti¢nu trakicu iz prostora za baterije na

® @ ) straznjoj strani mjeraca, prema slici. Instalirane baterije 2x 1,5V
_— (LR44/AG13) sluze za napajanje memorije mjeraca.

| oull ot Zatim prikopEajte mjera¢ na elektricnu mrezu 230 V~. Na mjerat

- za sada ne prikop&avajte trosila. Ako se na zaslonu mjeraca ne

prikazu nikakvi podatci ili su loe Citljivi, pritisnite tipku ,RESET" (predmetom sa zasiljenim
vrhom, poput olovke ili kemijska olovka). Na zaslonu ¢e se nakon toga prikazati svi znakovi
- kako je prikazano na dOn]Oj slici. Prikaz ¢e trajati oko tri sekunde.

T8885%
S=00288

POWER CONS
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Podesavanje zaslona:

1. PodeSavanje trenutnog vrjemena

1.1 Pritisnite tipku ,SET/OK" i zadrZite je tri sekunde. USli ste u postavke i ikona sata ¢e
pogeti treptati. Vrijednosti vrjemena moZete izmijeniti pomocu tipki ,ENERGY/+" (na vie) ili
,COST/-" (na nize). Pritiskanjem tipke ,HISTORY" moZete prebacivati izmedu sati i minuta.
Cim postavite trenutno vrijeme, pritisnite tipku ,SET/OK".

PodeSavanje 12/24 satnog rezima

Nakon standardnog pode$avanja trenutnog vrjemena, na mjeracu je postavljen 24-satni
prikaz vrjemena. Zelite li 12-satni prikaz, istodobno pritisnite tipke ,HISTORY* i ,ENER-
GY/+" i zadrZite ih tri sekunde. Na zaslonu ¢e se prikazati simbol AM ili PM. AM oznatava
prijepodnevne, a PM poslijepodnevne sate. Podesite prikaz vrjemena koji Zelite (12/24).

Ci630 — . 430

1.2 Ukupno vrijeme rada prikljugenog trosila (TOTAL TIME):
Cim je opterecenje (tj. ulazna snaga prikljuenog trosila) vec¢e od 2 W, automatski se
potinje biljeZiti vrijeme. Prikaz vrjemena rada moZete aktivirati pritiskanjem tipke ,COST/-".

T

Lo

T i3
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1.3 pomocu tipke ,COST/-" na zaslonu ¢ete naizmjeniéno pri
« Ukupno vrijeme rada
« Ukupna potro$nja elektri¢ne energije 0,00-9 999 kWh

ikazati:

TOTAL ‘ .‘ .- .-
L8 Nywn

TOTAL - W "
COST o © o

COaa"

Nlli"l
mmmn 00 00000 00

« Vrijeme pocetka tarife 1

« Ukupne troskove za potroSenu elektricnu energiju 0,00-9 999 Kn

« Cijena elektri¢ne energije u tarifu 1 (0,00 Kn/kWh =9 999 Kn/kWh)

[ IME N B B B ™
STAR ..‘ .. '..‘ '.‘
L0 LS
Cijena elektri¢ne energije u tarifi 2 (0,00 Kn/kWh — 9 99

9 Kn/kWh)

DD
2002000 0 o,

 Vrijeme pocetka tarife 2

N )]
200000

+ Obujam CO, (0,00 kg/kWh — 9 999 kg/kWh)

00000000 Cpece
000 0000w
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+ Ukupna potro$nja CO, u kg (0,00 kg — 9 999 kg)

TOTAL 9 ) Keco:

A0

2. Postavke strujne tarife
Tipku ,COST/-" pritisnite vi$e puta, sve dok ne dodete do postavki strujne tarife.

" OO0,

Pritisnite tipku ,SET/OK" i zadrzite je tri sekunde. PoCet ¢e treptati ,DUAL TARIFF". Ponovo
pritisnite ,SET/OK"; uporabite tipku ,HISTORY" za promjenu cifre, a onda pritisnite ,ENER-
GY/+" ili ,COST/-, kako bi postavili raspon izmedu 0,00 Kn/kWh i 9 999 Kn/kWh. Izmedu
cifara se moZzete kretati pomocu tipke ,HISTORY". Na kraju pritisnite ,SET/OK" kako biste
pohranili postavljene vrijednosti.

2.1 Postavke vrjemena strujne tarife 1
Nakon pode$avanja vrijednosti na zaslonu ¢e se pojaviti , TIME START".

U!liiil
DD X

Pritisnite t\pku HISTORY" i odaberite vrijednost koju Zelite promijeniti. Prmskanjem tipke
LENERGY/+" ili ,COST/-, moZete mijenjati vrijednosti nagore ili nadole. Cim zavrdite
podesavanje prltlsnlte tipku ,SET/OK".

2.2 Postavke strujne tarife 2
Za postavke strujne tarife 2 postupajte kako je opisano u to¢kama 2i 2.1

L““UU
000000 00w

000000 0
mm w0000

Napomena: Ako su postavljene dvije strujne tarife, tarifa 1 se ukljucuje u podeseno vrijeme
a iskljucit ¢e se ¢im dode vrijeme na koje je postavljena tarifu 2. Strujna tarifa 2 ce se
okoncati, ¢im se pokrene strujna tarifa 1.
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3. Postavke preopterecenja

ZadrZite tipku ,ENERGY/+" tri sekunde - dok se u lijevom gornjem kutu zaslona ne pojavi
natpis ,0VERLOAD". Onda se pomocu tipke ,HISTORY" krecete po postavkama vrijednosti
i podesite maksimalnu vrijednost opterecenja. Osnovna postavka je vrijednost 3 680 W.
Postavke pohranite pritiskanjem tipke ,SET/OK". Pri prekoracenju postavljene vrijednosti
opterecenja natpis ,OVERLOAD" pocinje treptati.

4. Postavke CO,:

Pritisnite tipku ,COST/-" vi$e puta, sve dok se ne pojavi sljedeéi prikaz.

) 0 e
8.0 808,

Poslije toga zadrzite tipku ,SET/OK" tri sekunde. Pomocu tipke ,HISTORY" se moZete
kretati medu postavkama vrijednosti. Pomocu tipki ,ENERGY/+" ili ,COST/-, povecavate i
smanjujete vrijednosti. ostavke pohranite pritiskanjem tipke ,SET/OK".

5. Graf potro3nje za posljednjih 7 dana/tjedana/mjeseci

Pomocu tipke ,HISTORY" mozZete promijeniti postavke prikaza za posljednjih 7 dana,
7 tjedana ili 7 mjeseci.

7 dana

U desnom gornjem kutu grafika je prikazan odnos kojim je predstavljena potro$ena energija.
U prikazanom slugaju jedan stupanj (crtica) odgovara 1 kWh, §to znati da je prethodnog
dana potrosnja bila 2 kWh (1 kWh x 2 stupnja)

rPOWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1 KwWh ]
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7 tjedana

U desnom gornjem kutu grafika je prikazan odnos kojim je predstavljena potro$ena energija,
u ovom slu€aju jedan stupanj (crtica) odgovara 20 kWh (2 kWh x 10), §to znai da je prosli
tjedan potrognja bila 60 kWh (20 kWh x tri stupnja).

I—POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]
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7 mjeseci

U desnom gornjem kutu grafika je prikazan odnos kojim je predstavljena potrosena energija,
u ovom slucaju jedan stupanj (crtica) odgovara 50 kWh (5 kWh x 10), §to znaci da je prosli
mjesec potro3nja bila 100 kWh (50 kWh x 2 stupnja)

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

“|lI

-3

I

5

s|ll
<l

Pojedine vrijednosti stupnjeva (tj. potro$ene energije), mogu biti sljedece:

1BAR = 1kWh 1BAR = 15 kWh

1BAR =2 kWh 1BAR = 2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR = 3 kWh 1BAR = 3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR = 5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR = 1 kWh x 10 (10 kWh)

6. Stvarna potrosnja u danima/tjednima/mjesecima
6.1 Stvarna potrosnja energije u posljednjih 7 dana:
Zadrzite tipku ,HISTORY" tri sekunde, &im zaslon bude na prikazu ,DAILY".

POWER CONSUMPTION
[ oy [1BARl  KWh ]
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Pritisnite tipku ,ENERGY/+" ili ,COST/-" kako biste odabrali dan koji Zelite prikazati. Prikaz
-1 znadi - jucer, -2 — prije dva dana itd. sve do -7 - prije tjedna. Stvarna potro$nja se
prikazuje u drugom redu.

6.2 Stvarna potrosnja energije u posljednjih 7 tjedana:
Zadrzite tipku ,HISTORY" tri sekunde, ¢im zaslon bude na prikazu ,WEEKLY".

rPCNIER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10] |
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e

Pritisnite tipku ,ENERGY/+" ili ,COST/-" kako biste odabrali tjedan koji Zelite prikazati. Prikaz
-1 znaci prosli tjedan, -2 — prije dva tjedna itd. sve do -7 — prije sedam tjedana. Stvarna
potro$nja se prikazuje u drugom redu.
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6.3

Stvarna potro$nja energije u posljednjih 7 mjeseci:

Zadrzite tipku ,HISTORY" tri sekunde, ¢im zaslon bude na prikazu ,MONTHLY".

POWER CONSUI

MPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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Pritisnite tipku ,ENERGY/+" ili ,COST/-" kako biste odabrali mjesec koji Zelite prikazati.
Prikaz -1 znaci prosli mjesec, -2 — prije dva mjeseca itd. sve do -7 — prije sedam mjeseci.
Stvarna potrosnja se prikazuje u drugom redu..

7.
7.1
7.2
8.
8.1

8.2
8.3

8.4

Brzo brisanje podataka

Pritisnite, ENERGY/+" i ujedno ,COST/-" i zadrzZite tri sekunde — dok zaslon ne po¢ne
treptati.

Potom pritisnite ,SET/OK" i zadrZite tri sekunde. Svi podaci ¢e biti izbrisani.

Zamjena baterija

Otvorite poklopac pretinca za baterije na straznjoj strani mjeraca.

Izvadite koristene baterije.

Umetnite nove baterije 2x 1,5 V (LR44/AG13). Vodite rauna o pravilnoj orijentaciji
baterija. Rabite samo alkalne baterije. Nemojte rabiti punjive baterije.

Zatvorite poklopac

A Sigurnosne upute

Mijerag prikljuéujte samo na elektriénu mrezu 230 V~/50 Hz (+10 %) 16 A maks., koja
ima zastitni kontakt.

Na mjerac¢ smiju biti priklju¢ena elektri¢na troSila koja se napajaju naponom
230 V~/50 Hz.

Obratite pozornost na podatke na ploc€ici trosila koje prikljucujete na uredaj.
Maksimalna ulazna snaga elektri¢nih trosila priklju¢enih na uredaj ne smije prekoraciti
granicu od 3 680 W (maks. struja 16 A).

Mijerac rabite samo na zatvorenom i u suhoj sredini. Uporaba mjeraca na otvorenom
je strogo zabranjena!

Za napajanje zaslona se koriste alkalne baterije. Baterije nemojte puniti, nemojte na
njima praviti kratak spoj, nemojte ih rastavljati niti bacati u vatru, nemojte kombinirati
nove i stare baterije, niti razlicite tipove, sustave i marke baterija, izvadite baterije iz
uredaja koji se duZe vrjemena ne rabi, drzite baterije van dohvata djece.

Bilokakva uporaba mjerace, koja odstupa od one navedene u prethodnim odjeljcima
ovih uputa, vodi ote¢enju ovog proizvoda i povezana je sa opasno$¢u od kratkog spoja,
povreda od elektritnog udara i sl. Mjera¢ ne smije biti mijenjan ili na bilo koji nacin
izmijenjen! Treba se bezuvjetno pridrZzavati sigurnosnih upozorenja.

Zamaterijalne Stete i za Stete na licima, koje su nastale uslijed neprimjerenog rukovanja
s mjera¢em ili zanemarivanjem uputa i sigurnosnih upozorenja navedenih u uputama ne
prihva¢amo nikakvu odgovornost. U takvim slu€ajevima prestaju sva prava na jamstvo.
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Treba voditi racuna kako bi se izbjeglo prekidanje dovodnog zastitnog vodica na uredaj

- u slucaju prekida zastitnog vodica postoji opasnost po Zivot.

Preporucena radna temperatura okolice je u rasponu od 0 °C sve do +50 °C. Vise

temperature, posebice pri mjerenju velikog trosila, vode opasnosti od pregrijevanja a

time i do trajnog oStecenja i unistenja mjeraca.

Potrebno je iskljuciti rad uredaja u nepovoljnoj okolnoj sredini poput zapaljivih plinova,

para i prasine.

1z sigurnosnih razloga nikada nemojte rabiti mjera¢ u mokroj stanju i u vlaznoj sredini.

Prilikom ¢is¢enja ili odrzavanja uredaja, uredaj mora u svim okolnostima biti isklju¢en

sa dolaznog radnog napona. Kondenzatori u uredaju mogu jo$ biti napunjeni, posebice

ako je uredaj prije kratkog vrjemena bio iskop&an sa napona.

U skolama i na obrazovnim ustanovama, u hobi radionicama i radionicama za vlastite

potrebe rad ovog uredaja je dopusten samo pod nadzorom obucenog osoblja.

U uredaj nemojte umetati igle, metalne ili druge provodne predmete.

Ako se uredaj koristi na koji drugi nacin od onog koji je predvidio proizvodac, zastita

uredaja moze biti narusena.

Redovito provjeravajte nije li uredaj P5822 ostecen.

Bilo kakvo odrzavanje ili transport uredaja smije vrsiti samo stru¢njak iz oblasti

elektrotehnike, koji je dokumentirano upoznat s odgovaraju¢im sigurnosnim i elek-

tricnim propisima.

Za Ciscenje uredaja i LCD-a koristite samo suhu meku krpu. Nemojte koristiti nikakva

sredstva za CiS¢enje i nemojte uranjati proizvod u vodu!

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (uklju¢ivo djecu), koje fizitka,

Culna ili mentalna nesposobnost ili nedostatak iskustva i znanja sprecava u sigurnom

koristenju uredaja, ukoliko nisu pod nadzorom ili ukoliko nisu bili upu¢eni u koristenje

ovog uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djecu je potrebno

nadzirati, kako bi se osiguralo da se nece igrati sa uredajem.

E Ne bacajte elektricne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, Koristite centre za
sakupljanje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje

mmm otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektricni uredaji odloZe na deponije otpada,

opasne materije mogu prodrijeti u podzemne vode i uci u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

UA | LIndopoBuit MiunsibHUK CMOMUBAHHS
ereKTpoeHeprii

Descrierea aparatului

ExepromeTp P5822 (mani Tinbku BUMipioBaY) fBnse coBoI0 eNeKTPOHHMIA NPUCTPIN, KWK
BUMIPIOE CMOKUTY eNEKTPUYHY eHeprilo, Ta OiHOYaCHO Moe obuncnioBaTy i BinobpasuTH
BUTPaTK Ha POBOTY NPUCTPOIO KOTPUIA BUMIPIOEMO 3a floroMoroto rpacbika. Ha rpachiky MoxeTe
BCTaHOBMTU OCTaHHi 7 AHiB/TWkHIB/MicsLiB. Lle BUMipioBaHHS AOMOMarae KopucTyBadyam
3HUXKYBATM BUTPATY Ha @IEKTPOEHEPrilo NPY OAHOYACHOMY 3HUKeHHI Bukuais CO,.
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TexHiuHi paHi:
HoMmixaneHa Hanpyra: 230-240 B 3MiHHOrO Yac 3anucy: Bin 0 ¢ go 9 999 aHis

cTpymy/50 Iy Poboua Temneparypa: 0-50 °C
HoMiHaneHuit cTpyM: 16 A Makc. [lianasoH BuMiptoBaHHs: BiA 2 Ao 3 680 BT
Makc: HaBaHTasmeHHs: 3 680 BT [lianasoH cnoskuBaHoi enekTpoeHeprii:
Poboua Hanpyra: 175-276 B 3MiHHoro 0 kBT-rog no 9 999 kBT-rop

cTpymy/50 Iy Barapeiiku: 2x 1,5 B (LR44/AG13)

BuvKopUCTaHHS y HopManbHOMY CyXoMy CepefoBuLLI 3 BifHocHo BonoricTTio Bif 0 % fo 90 %

MipknioyeHHs:
~ CnoyaTky 3HIMiTb NNacTUKOBY CMysKy 3 baTapeiHoro BIAciKy Ha
® @ / 3a[IHiil CTOPOHI NPUNafly, BiANOBIAHO 0 MaIIOHKOM.

_— BcraHosneni Gatapeitku 2x 1,5 B (LR44/AG13) BUKOpUCTOBYETLCS
LS SKUBIIEHHA NaM 'ATi BUMipioBaya.
MoTim nipKniouiTh BUMipIoBay A0 Mepeski 230 B aMiHHOro cTpymy Ta
10 BUMIpIOBaYa MOKW, LLIO He MIAKIIoYaiiTe }O[HOro NpUCTPOIo. AKLLO Ha amcnei BUMipioBaya
He 306pasATbCA OMIHI AaHi abo iX He UiTKO BUAHO, HATUCHITL KHOMKY ,RESET" 3a noromMoroio
rocTpOro npunapy, Hanpukaa py4ku abo onisus. MoTiM Ha ancnnei 306pasaTbes BCi 3HaKM,
AK MOKa3aHO HUKYe Ha ManioHKy. 306paskeHHs Byne TpuBaTi NPUBNU3HO 3 CeKyHA.

Taaa.8u
000 0%
88'8 KgCOz|
el KWh |
e o8 o]

|
|
\
EEre—n
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¥ pull out

HanaurryBaHHﬂ aucnnes:

1. HanawTyBaHHA aKTyasibHOro 4acy

1.1 HatucHiTb kHOMKy ,SET/OK" npoTsroM 3-x cekyHp, B4 nepebyBaeTe B pexuMi HanaluTy-
BaHHATA MOYHE MUraTy iKOHKa roauH. MapaMeTpu Yacy 3MIHIOIOTbCS 3a 0MOMOr0l0 KHOMOK
LENERGY/+" (ana 36inbwenHs napametpis) abo ,COST/-* (ans 3aMeHLweHHs napameTpig).
HatucHysLum kHorky ,HISTORY® nepemMukaeTte Misk roguHamu i xeunmHamu. flicns Toro sk
BCTAHOBUTE aKTyasbHuiA Uac, HaTUCHITb KHomky ,SET/OK".

HanawtyBaHHs 12/24 roanHHOro peskiuMy

Micns cTaHAapTHOrO HanalTyBaHHS aKTyanbHOro Yacy Ha BUMIpIOBaYi, € HanalToBaHMiA
24-0X roAMHHOBMIA Yac. SIKLLO xoueTe 12-roauHoBe 306paseHHs, OIHOYACHO NPUTPUMaIiTe
KkHonkn HISTORY" 1a ,ENERGY/+" npoTsirom 3-x cekyHa. Ha aucnnei nossuTbCs cMBON
AM abo PM. AM, sBnsieTbcst paHKOBKUM 306paskeHHsM vacy, PM sBnseTbca Yacom apyroi
NOMOBMHM AHsA. HanaluTyiTe HeobXiaHuit pexumosuii roguHy (12/24).

Cie30 — . 430
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1.2 3aranbHuit yac poboTu migkmoyeHoro npuctpoio (TOTAL TIME):

SIK TiNbKV1 HaBaHTaMeHHst (NOTYKHICTb NifKioyeHoro npunaay) binbLue, Hisk 2 BT, aBToMaT4YHO
MOUNHAETLCS 3aBaHTaeHHA Yac. 306paxeHHst yacy poboT aKTUBYETLCS 3a [OMOMOrol0
HaTUCKaHHA Ha KHonky ,COST/-"

T

Lo

e = 13. 15

, 130

3 3a ponomoroio ,COST/-" nocTynoBo Ha aucnnei 306paskyeTe:

* Yac poboTu winkom
« Llinkom cnosusaHHs enektpoexeprii 0,00-9 999 kBT

TOTAL ‘ " .: .:

-,
L twn

« LlinkoBa cyma Ha cnoxuTy eHepriio 0,00-9 999 rpuseHb
" Nl .- -y

o o ‘o e (7
g |

« BapricTb enexrpoereprii 8 Tapuchi 1 (0,00 rpuseHb/kBT-rog — 9 999 rpuseHb/kBT-rog)
5 W W
memn 00 L0L0 L0wn

« [opuHa noyatky Tapudy 1

« Baprictb enexrpoereprii 8 Tapuchi 2 (0,00 rpuserb/kBT-rog — 9 999 rpuserb/kBT-roa)

s W W,
COST ..‘ ..‘ ..‘ ..‘m
800 L0k




+ 06'em CO, B kr: 0,00 — 9 999 kr CO, /kB-ron

00000000 g
0000 0000w,

* CnosvsaHHsa uinkom CO, B kr 0,00 — 9 999 kr

.." .: KgCO2
X

2. HanawTyBaHHs noTo4Horo Tapudy
CTUCHITb KHOMKY ,COST/-" cTinbki pasie, MOKW He BBINAETE B HANaLUTYBaHHs MOTOYHOrO

Tapudy.
oo
memn 00 L0L0 L0wn

Mputpumaiite kHonky ,SET/OK® npotsrom 3-x cekyHa. Moure muratv ,DUAL TARIFF®, 3HoBy
HaTUCHITb KHOMKY ,SET/OK" — BukopucTaiTe KHomKy ,HISTORY 1106 3MiHWTH umncna, noTim
HaTucHiTh ,ENERGY/+" abo ,COST/-, 106 BCTaHOBUTY Aiana3oHy Misk 0,00 rpuseHb/kBT-rop—
9 999 rpuseHb/KBT-rop, Mix LiMcpY nepemilLiaeTecsiza AOMoMoroio KHomku ,HISTORY ", noTiM,
HaTUCHITL KHOMKy ,SET/OK" Ans niaTBepmKeHHs 3afaHuX napaMeTpis.

2.1 HanawTyBaHHsA Yacy noTouHoro Tapudy 1
Micns HanalwTyBaHHs napameTpiB, Ha aucnnei 3'asuTbes , TIME START®

NNNN
DX

Hatuchite kHonky ,HISTORY* i BubepiTh napaMeTpu, siki xoueTe 3MiHUTU. HaTUCHYBLUM Ha
KHorky ,ENERGY/+" abo ,COST/-*, sMmiHuTe napameTpu Bropy abo BHW3. 3aKiHUMBLUK 3
HanalTyBaHHsIM, HAaTUCHITb KHOMKyY ,SET/OK".

2.2 HanaluTyBaHHs NOTOYHOro Tapudy 2
[Inst HanalwTyBaHHs NOTOYHOrO Tapudy 2, AilTe, AK ONUCaHO B NyHKTax 2 i 2.1

“UUU
EE 8 Lll""lK Wh
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MpumiTka:

SIKLLO HanaluToBaHWi NOABIKHWI NOTOYHMI Tapuch, Toai Tapuch 1 BKIIOYAETLCA Y BCTAHOB-
JIeHWI Yac, a TaKOK OAHOYACHO BUMKHETBLCS, SIK TiflbK1 HacTaHe BUbHaHWii Yac ans Tapuchy
2. [MoToynmii Tapueh 2 3aKiHYNTLCSA, SIK TiNbKU BKITIOYUTLCS MOTOYHMIA Tapuch

3. HanawTyBaHHS nepeBaHTaMeHHA

Mputpumaiite kHonky ,ENERGY/+" NpoTaroM 3 cekyH, MoKy Ha AUCnel B BEPXHbOMY NIBOMY
KyTKy 3'saBuTbCs Hanue ,OVERLOAD®. MoTim 3a gonomoroio kHonku ,HISTORY nepemitaetecs
MiX HanalITyBaHHAM NapaMeTpiB Tak HanalTyeTe MaKCUMarlbHi NapaMeTpu npUcTpoko.
OCHOBHe HanalUTyBaHHs, e napamMHTpu 3 680 BT. HanawuTyBaHHs 36epexeTe CTUCHYBLUM
KHoMKy ,SET/OK". Mpn nepesuLLEHHI HanalToBaHMX NapaMeTpis HaBaHTaXKeHHs, NoYHe
muratu Hanue ,0VERLOAD".

4. HanawrTyBaHHs CO
Haxumaiite kHonky ,COST/-" cTinbky pasiB noku He 3'ABAATLCA HACTYMHi NapaMeTpu.

00 000 08 e
02020 00 00w

MoTiM, HaxMiTb Ta npUTpuUMaitTe KHonky ,SET/OK" npotarom 3-x cekyHa. 3a AoroMoroio
KHonku ,HISTORY" nepeMilLiaeTecs MiH HanaluTyBaHHsM napameTpis. Khonkamu ,ENERGY/+"
abo ,COST/-, 36inbLuyitte abo 3MeHLLyiTe napamMeTpu. HanalutysaHHs 3bepeskeTe HaTUC-
HYBLUM KHOMKY ,SET/OK".

5. Tpachik Cno}uBaHHs 3a OCTaHHIX 7 AHIB/TUXKHIB/MicsuiB

3a ponomoroio kHorky ,HISTORY" MoxeTe 3MiHiOBaTV HanaluTyBaHHs KOTpi 30BpaxeHi
NPOTArOM OCTaHHIX 7 AHiB, 7 TWxHiB abo 7 Micauis.

7 axie

B MPaBOMy BEPXHbOMY KyTi rpachika € nepeaava, sika MoKasye CrOXWTY eHeprilo, B laHOMy
BMMafKy OfMH piBeHb (none) signosinae 1 KBT-rof., Le 03HaYaE, Lo MUHYSOro AHs Byno
cnosxuTo 2 KBT-rog (1 KBT-rog x 2 pisHi)

rPOWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1 KwWh ]

—
—Jp—
1 2

— —
— —
4 5

—
7
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7 TkHiB

B NPaBOMy BEPXHBOMY KyTi rpachika € nepefava, sika MoKasye CrosUTY eHeprilo y faHoOMy
BUMNaAKY 0auH piseHb (none) signosinae 20 KBT (2 x 10 KBT-rof)., Le 03Hauae, Lo MUHYMi
TuskAEHb Byno crosuTo 60 KBT (20 KBT-roa. x 3 pisHi)

I-POIVER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10]
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7 Micauis

B MPaBOMY BepXHbOMY KyTi rpacbika € nepeaauva, LU MOKasye CMOKUTY eHeprilo y faHoMy
BMNafKy ofvH piseHb (nore) signosigae 50 kBT (5 x 10 kKBT-rop), Ue 03Havae, L0 MUHYIWA
Micsub Byno cnoskuto 100 KBT (50 KBT-roa. x 2 pisHi) rpagycy)

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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OkpeMi napamMeTpy CNosKUBaHHS eNeKTPOEHeprii BkasaHi 3a LONOMOroio PiBHIB:

1BAR = 1 kWh 1BAR = 15 kWh

1BAR =2 kWh 1BAR = 2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR = 3 kWh 1BAR = 3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR = 5 kWh 1BAR = 5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR = 1 kWh x 10 (10 kWh)

6. ®DakTUYHE CMOKUBAHHA B AHAX/TUXKHAX/MicALAX

6.1 ®daKTUYHE CMOXMBAHHSA eNeKTPOeHeprii MPOTAroM OCTaHHIX 7 AHIB:

CTUCHITb Ta npuTpuMaiiTe kHomky ,HISTORY npoTsirom 3 cekyHg, 106 ekpaH byB B NONoxKeHHi
.daily”.

[FOWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1  KWh ]
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HatucHiTe kronky ,ENERGY/+* abo ,COST/-" 06 BibpaTy AieHb, KOTpHUit XoueTe 306pasnTy.
3ob6paeHHs -1 03Hauae BYOpa, -2 [Ba AHI TOMY i T.[. @k A0 -7, CiM AHiB ToMy. PaKTUUHa
BUTpaTa 306paxeHa Ha Apyromy psaky.
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6.2 ®aKTUYHE CMOXWBAHHA eNeKTPOEHEPrii MPOTArOM OCTaHHIX 7 TUXKHIB!
CTUCHITb Ta NpuTpuMaiiTe KHorky ,HISTORY* npoTsirom 3 cekyH, 1106 ekpaH byB B NONoxKeHHi
Jweekly”.

rPWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10] I
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HatucHitb kHorky ,ENERGY/+" abo ,COST/-" 06 BUGpaTH TUKAEHD KOTPHIA XOUeTe 306pa-
3uTn. 306paskeHHs -1 03Hauae MUHYNWIA TWXKAEHD, =2 ABa TUKHI TOMY i T.A. ak o -7, CiM
TWKHIB TOMy. DaKTU4YHa BUTpaTa 306paskeHa Ha ApyroMy psKy.

6.3 DaKTUuHa BUTPaTa efleKTPoeHeprii 3a ocTaHHi 7 MicsLliB:
CTUCHITb Ta NpuTpuMaiiTe KHonky ,HISTORY" npoTsrom 3 cekyHa, LWob ekpaH bys B noso-
SKeHHI ,monthly”.

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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HatucHiTs kHomky ,ENERGY/+" abo ,COST/-" 1106 B1uBpaTy MicsiLis KOTPHIA XoueTe 306pasnTu.
3ob6paeHHs -1 03Hauyae MUHYNWIA MicAUb, -2 ABa MicALi TOMY i T.A. @k [0 -7, CiM MicALiB
ToMy. daKTuuHa BUTPaTa 306paeHa Ha ApyroMy paaky

7. LlBupKe aHynioBaHHA faHUX

7.1 HatucHite ,ENERGY/+" Ta opHouacHo ,COST/-" npoTarom 3-x CeKyHg, NOKM eKpaH He
NoYyHe MuraTu.

7.2 MoTiM HaTucHiTb ,SET/OK" npoTsirom 3-x cekyHa. Bei aaHi ByayTb aHymnboBaHi.

8. 3amiHa baTapeiiok

8.1 BinkpuiiTe KpuLLIKy HaTapeiHOro BIACIKY Ha HUXHIN YaCTWHI BUMiploBaYa.

8.2 BuitMiTb BMKOpUCTaHi BaTapeiiku.

8.3 BnoxiTb HoBi GaTapeiiku 2x 1,5 B (LR44/AG13). [I6aitTe Ha NpaBunibHy NONSPHICTb.
BukopucToByiiTe Tinbku NyskHi aTapeitku, Lo He 3apamKaloThCA.

8.4 3aKpuiiTe KpULLKY.

A 3axopm 6e3nexku BUKOPUCTBAHHSA
« BumipioBay nigkniouiTh 4o enexkTpomepexi 230 B amiHoro ctpymy/ 50 'y (£10 %) 16 A
MaKC. KOTPa OCHaLLieHa 3aXUCHUM KOHTaKTOM.
« [lo BUMipIoBanbHOro nNpunagy MoXyTb ByTU MiAKMIOYEHI | eNeKTpUYHi npunaau, ski
po3paxoBaHi Ha suBnexHs sig 230 B aMiHHoro ctpyMy / 50 u.
+ 3BepHiTb yBary Ha faHi yBeaeHi Ha LUMTKy 3aBOfy-BMPOOHMKa enekTponpunagis, ki
BymyTb NMigKMioYeHi 4o NPUCTPOIO.
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MakcuMarbHa NoTysKHICTb NiKIIOYEHOro eNeKTPoNpuUnay Ao BUMipioBaya, He NOBUHHA
nepesuiysatin 3 680 BT (Makc. ctpym 16 A).

MpunanoM KopucTyiTecs TifbKN B 3aKPUTUX MPUMILLEHHSX Ta B CYXOMY CEPEeOBMLL.
KopucTaTtucs npunanom Ha Bynuui cyBopo 3abopoHeHo!

LLlob 3apsmxaTi aMcnneit BUKOPUCTOBYIOTLCA JTy)KHI DaTapeiiki. baTapeiikn He nepe-
3apamKaiTe, He pobiTb KOPOTKOrO 3aMUKaHHS, iX He po3bupaTi Ta He KupaiiTe yBOroHb,
He cnif, 3MiLlyBaTh cTapi i HoBi baTapeiiku, pisHi TMNK, cucTeMu Ta Mapku batapeiiok,
BuiiMaiiTe baTapeiiku 3 npucTpolo, AkLLlo noBWwMiA Yac npunanoM He KopucTyeTecs,
3bepiraiiTe baTapiikui B HELOCTYMHOMY ANA AiTei Micui.

Bynb-sike iHLLE BUKOPUCTaHHS BUMipioBaYa, Hik Te, ik BBEEHO BULLE B IHCTPYKLUIi KO-
pUCTyBaya, MOXe MOLLKOANTY Lieit BUPI6, a TaKosK BOHO TiCHO MOB'A3aHO 3 BUHUKHEHHSM
Hebe3neku, a To MMEHHO KOPOTKOrO 3aMUKaHHs (3aMUKaHHS), ypaseHHs eNeKTpUYHAM
CTpyMoM i T.4i. BuMipiosay He no3sonseTbcsa byab-akuM cnocobom aMiHioBaThabo nepe-
pobnaTuca! Bkpaii BaIMBO AOTPUMYBATUCS NPaBUIT TEXHIKM beaneku.

He HeceMo »ofHoi BiANOBIAANbHOCTI 3a BCi MaTepiabHi LWKOAK Ta LIKoau ocobaMm,
KOTPi BUHVKIIM HEHaNIeXXHUM MOBOPKEHHAM 3 NMPUafioM abo HeoXaltHNM BIAHOLLIEHHAM
N0 iHCTPYKUIT | NpaBun 6esneky, LU0 yKasaHi B KepiBHULITBI NS KOPUCTyBaya. Y Takux
BUNafKax rapaHTis cTae He AiNCHOI0.

HeobxinHo byT1 0bepexHuM, LoD He NOLIKOANTY NiaBiAHMIA kKabenb Ao NpUCTpolo - y pasi
TOLLIKOXKEHHS MiABIAHOrO Kabers BUHMKae Hebeaneka Ans sUTTS.

PekomeHpoBaHa poboya TeMnepaTypa HaBKOSMLLHBOIO cepenoBuLLa y Mexax Bif 0 °C
no +50 °C Bucoka TemMnepatypa, 30KpeMa B NPoLeCi BUMIpIOBaHHS BENWKMX Npunaais,
npn3BoaMTbL 10 Hebesnekn neperpiBaHHA @ UMM NOCTIRHOMY NCYBaHHIO i PyHHYBaHHIO
NpUCTpOI0 BUMipioBaca.

3abopoHseTbeA, Wob npucTpiit npalosas y Hebe3neuHoMy CepefoBMLLi, TaKOMy K
CepefIoBULLI FOpIoYMX rasis, Napis i NOPOXy.

3rinHo npasun 6e3neku HIKONW He BUKOPUCTOBYITE BUMIPIOBANbHUIA NPUNaf y MOKPOMY
CTaHi i BONOrmx cepeaosuLLax,.

IMpn unLieHHi abo NOTOYHOMY PeMOHTI MpUCTPIA Npu ycix obcTaBUHax noBuHeH ByTn
BUKITIOYEHUM Bifl MEpeski }UBNeHHA. KoHeHcaTopy y NpUCTPOT BCEX TaKM LLe MOXYTb
ByTun 3apsamKeHi, 0cobnmBo y TOMy BUMajKy, AKLLIO NPUCTPIi ByB AeAKWii Yac BifKio-
YeHWi Bif Hanpyru.

Y WKonax i HaB4anbHUX 3aKnafiax, y TBOPUNX MaiiCTEPHSAX | MaliCTEPHAX NS YMINNX PyK,
[NlaHWiA NPUCTPIii Moae NpaLioBaTy TifbKK Mif HAarNAAoM Kearnid)ikoBaHOro nepcoHany.
[lo NpyCTpOI0 He BCOBYITE JOMIHI rONIKK, MeTanesi abo iHLLi CTPyMONpOBIAHi NpeaMeTy.
SKLLO NpuUCTpiii ByaeTe BUKOPUCTOBYBATM iHLUMM cocoboM, Hik Lie nepeabavyeHo, 3axucT,
o 3abesneuyeTbcA NPUCTPOEM MOXe DyTi nopyLIeHNiA.

PerynapHo KoHTponioiiTe npunan P5822, um BiH He NOLIKOMKEHWIA.

Bynb-sKe TexHiuHe 06cnyroByBaHHsS abo PEMOHT MOBUHEH BUKOHYBATUCA TiNbKW KBani-
hikoBaHWM chaxiBLEM, IKUIA € ABHO 03HAOMITEHNIA 3 BIANOBIAHUMM €NEKTPOTEXHIYHUMN
npaBunamu Ta Mipamm beaneku.

Mpu unLeHHi npucTpoio i LCD iHAMKaTOPiB BUKOPUCTOBYIATE TifTbKM CyXY, M AIKY TKaHWHY.
Hikonu He BMKOPUCTOBYATE )OIHNX MUIOUMX 3aCc0biB Ta He 3aHypioiiTe NpUCTpOi y Boay!
Lleit NpuCTpiit He MPU3HAYEHUI ANs KOPUCTYBaHHS ocobaM (BKMIOYHO AiTei), ans Ko-
Tpux hisnuHa, MoYyTTEBa YW PO3yMOBA HE3MIBHICTb, UM HE JOCTATOK A0CBIMY Ta 3HaHb
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3ab0poHsie HNM BesneyHo KOpMCTYBaTUCS, AKLLO Taka ocoba He Byne nia AOrNARoM, Un
SKLLO He Byna nposefieHa Ans Hel IHCTPYKTaX BiNHOCHO KOPUCTYBaHHS CrOXMBaueM
BianoBiaHo ocobolo, kKoTpa BianoB.iaae 3a ii beaneyricTs. HeobxinHo AMBMTUCA 3a AiTbMY,
Ta 3abe3neunTu TaK, o6 BOHN 3 NPUCTPOEM He rpanmcs.
E He BukupyiiTe eneKTPUYHI NPUCTPOI AK HECOPTOBAHI KOMYHarbHI BiIXOAM, KOPUCTYA-
Tech MicuAMK 360py KOMyHarbHUX BiAXOAiB. 3a aKTyasnbHoIo iHchopMaLlieto Npo Micus
mmmm 300Dy 3BepTaiiTeCh 10 YCTAHOB 3a MiCLIEM MPOXKMBAHHA. SAKLLIO eNeKTPUYHI NpucTopoi
PO3MiLLieHi Ha MicusAx 3 BiAXoAaaMu, TO Hebe3neyHi peYoBMHM MOXKYTb MPOHMKATK [0 NiA3eM-
HWUX BOJ i AiCTATUCh A0 XapyoBOro obiry Ta MOLUKOMKYBaTH Ballie 3[0POB'sA.

ROIMD | Contor digital de consum de energie
electrica

Descrierea aparatului

Contorul P5822 (in continuare doar contor) este un dispozitiv electronic, care masoara
energia electrica consumata si, in acelasi timp, reuseste sa calculeze si s& vizualizeze cu
ajutorul diagramei cheltuielile de exploatare a dispozitivului masurat. Pe diagrama este
posibild setarea ultimelor 7 zile/saptamani/luni. Acest consum fi ajuta pe utilizatori sa
reduca cheltuielile pentru energia electrica si, concomitent, sa reduca emisiile de COZ.

Date tehnice:

Tensiunea nominal&: 230-240 V~/50 Hz Temperatura de functionare: 0-50 °C
Curent nominal: 16 A max. Gama de masurare: 2 pana la 3 680 W
Sarcind max.: 3 680 W Intervalul de consum al energiei el.:
Tensiune de lucru: 175-276 V~/50 Hz 0 kWh pana la 9 999 kWh
Perioada inregistrata: 0 s pana Baterii: 2x 1,5 V (LR44/AG13)

la 9 999 zile

Utilizare Tn mediu normal uscat cu gama de umiditate relativa de la 20 % la 90 %

Conectarea:
Tnlaturati banda de plastic din locasul bateriilor pe partea din
® @ | spateacontorului, conform ilustratiei. Bateriile instalate 2x 1,5V

- ~ (LR44/AG13) servesc la alimentarea memoriei contorului.

Apoi conectati contorul la reteaua electrica de 230 V~ si, deocam-
datd, nu conectati la contor niciun consumator. Daca pe ecranul
contorului nu se afiseaza niciun fel de date ori acestea sunt ilizibile, apasati butonul
LRESET" cu ajutorul unui obiect ascutit cum este creionul ori pixul. Apoi pe ecran se vor
afisa toate simbolurile, can ilustratia de mai jos. Afisarea dureaza timp de cca 3 secunde.

¥ pull out
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Setarea ecranului:

1. setarea orei actuale

1.1 Apésatibutonul ,SET/OK" timp de 3 secunde, sunteti in regimul de setare siincepe sa
clipeasca simbolul ceasului. Valorile orei le modificati cu ajutorul butoanelor ,ENERGY/+"
(valoriin crestere) ori ,COST/-“ (valori in descrestere). Prin ap&sarea butonului ,HISTORY*
comutati intre valorile orei si minutelor. Imediat ce aveti reglata ora actuala, apasati butonul
L.SET/OK".

Setarea regimului orar 12/24

Dupa setarea in mod standard a orei actuale pe contor, este setat ciclul orar de 24 de ore.
Dac3 optati pentru afisarea ciclului orar de 12 ore, tineti concomitent butoanele ,HISTORY*
si ,ENERGY/+" timp de 3 secunde. Pe ecran apare simbolul AM ori PM. AM este afisarea
orei fnaintea amiezii, PM este afisarea orei de dupa amiaza. Setati regimul orar preferat
de dumneavoastra (12/24).

3 R B 31

1.2 Durata totatl de exploatare a consumatorului (TOTAL TIME):

indata ce sarcina (puterea consumatorului conectat) este mai mare de 2 W, incepe
automat contorizarea timpului. Afisarea duratei de exploatare o activati prin apasarea
butonului ,COST/-*.

T

Lo
I E 1914
i3h
1.3 Cu ajutorul butonului ,COST/-" afisati succesiv pe ecran:

« Durata totald de functionare
« Consumul total de energie electrica 0.00-9 999 kWh




 Cheltuielile totale pentru energia consumatd 0.00-9 999 RON
TOTAL Nl
COST ‘ .. .. .‘

LA™

« Pretul energiei electrice in tariful 1 (0.00 RON/KWh — 9 999 RON/kWh)

oe! '"li"l
mmmn 00 00000 00

« Ora de incepere a tarifului 1

« Pretul energiei electrice in tariful 2 (0.00 RON/KWh — 9 999 RON/kWh)

O
00020000 00 o

« Ora de incepere a tarifului 2

— S N ]
mmm w0000

» Volumul CO, in kg: 0.00 - 9 999 kg CO, /kWh

00000 000 g
0200 0000w,

« Consumul total de CO, In kg 0.00 — 9 999 kg

TOTAL ' “'KgCOz

20

2. Setarea tarifului de curent
Apasati butonul ,COST/-" pana ce intrati in setarea tarifului de curent
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memn 0 0.0 0w

Tineti butonul ,SET/OK* timp de 3 secunde. Incepe s& clipeasca ,DUAL TARIFF*, ap3sati
din nou ,SET/OK" - folositi butonul ,HISTORY" pentru modificarea cifrei, apoi apasati
LENERGY/+" ori ,COST/-, pentru setarea intervalului intre 0.00 RON/kWh — 9 999 RON/
kWh, intre cifre navigati cu ajutorul butonului ,HISTORY", in incheiere ap&sati ,SET/OK"
pentru confirmarea valorilor setate.

2.1 Setarea orei tarifului de curent 1
Dupé setarea valorilor pe ecran apare ,TIME START"

mamm L C1-00 00
mmn L0 LLILY

Apasati butonul ,HISTORY" si selectati valoarea, pe care doriti s& o modificati. Prin apa-
sarea butonului ,ENERGY/+" ori ,COST/-, modificati valorile in sus ori jos. Imediat dup3
terminarea setarii, apasati butonul ,SET/OK".

2.2 Setarea tarifului de curent 2
Pentru setarea tarifului de curent 2 procedati cum este descris in punctele 2 si 2.1

o 00 e 0
Y

-,
L0 LN
- "a "a
Mentiune:

Daca este setat tariful de curent dublu, atunci tariful 1 se activeaza la ora setatd si se
dezactiveaza imediat ce intervine ora setatd pentru tariful 2. Tariful de curent 2 inceteaza
imediat dupd activarea tarifului de curent 1.

3. Setarea suprasolicitarii

Tineti butonul ,ENERGY/+" timp de 3 secunde, pana ce pe ecran in coltul din stdnga sus
apare inscriptia ,OVERLOAD". Apoi cu ajutorul butonului ,HISTORY" va deplasati intre setarea
valorilor si setati valoarea maxima a sarcinii. Setarea de baza este valoarea de 3 680 W.
Setarea o salvati prin apasarea butonului ,SET/OK". La dep&sirea valorii setate a sarcinii
ncepe s3 clipeasca indicatia ,0VERLOAD".
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4. Setarea CO,:
Apésati butonul ,COST/-" pan3 ce se afiseaza urmatoarele indicatii.

0000 D0 g
02020 00 00

Apoi tineti butonul ,SET/OK" timp de 3 secunde. Cu ajutorul butonului ,HISTORY" va deplasati
intre setarea valorilor. Cu butoanele ,ENERGY/+" ori ,COST/-, mariti ori reduceti valorile.
Setarea o salvati prin apasarea butonului ,SET/OK".

5. Diagrama consumului din ultimele 7 zile/saptamani/luni

Cu ajutorul butonului ,HISTORY* puteti s3 modificati setarea afisarii pe ultimele 7 zile,
7 saptamani ori 7 luni.

7 zile

in coltul din dreapta sus al diagramei este transpunerea, care v& indica energia consumat,
in acest caz un grad (segment) corespunde cu 1 kWh, rezultand c& ziua trecutd consumul
a fost de 2 kWh (1 kWh x 2 grade)

rPOVlER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1 KwWh ]

."

—
2

—
—_—
4

all
sll
Sl

7 saptamani

in coltul din dreapta sus al diagramei este transpunerea, care va indicd energia consu-
mat3, in acest caz un grad (segment) corespunde cu 20 kWh (2 kWh x 10), rezultand ca
s&ptdmana trecutd consumul a fost de 60 kWh (20 kWh x 3 grade).

I—POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10]
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7 luni

in coltul din dreapta sus al diagramei este transpunerea, care va indica energia consumata,
in acest caz un grad (segment) corespunde cu 50 kWh (5 kWh x 10), rezultand c& luna
trecutd consumul a fost de 100 kWh (50 kWh x 2 grade)

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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-3
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5

s[ll
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49



Valorile individuale ale consumului de energie indicate cu ajutorul gradelor sunt:

1BAR = 1kWh 1BAR = 15 kWh

1BAR =2 kWh 1BAR = 2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR = 3 kWh 1BAR = 3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR = 5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR = 1 kWh x 10 (10 kWh)

6. Consumul real in zile/saptamani/luni
6.1 Consumul real de energie in ultimele 7 zile:
Tineti butonul ,HISTORY® timp de 3 secunde, pana ce pe ecran se afiseaza pozitia ,daily".

POWER CONSUMPTION
[ oary [1BARl  KWh ]
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Apésati butonul ,ENERGY/+" ori ,COST/-" pentru a selecta ziua, pe care doriti sa o afisati.
Afisarea -1inseamnd ieri, -2 in urma cu doua zile etc. pand la 7 —Tn urma cu o saptamana.
Consumul real se afiseaza pe randul al doilea.

6.2 Consumul real de energie in ultimele 7 saptamani:
Tineti butonul ,HISTORY" timp de 3 secunde, pana ce ecranul va afisa pozitia ,weekly".

[POWER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhxid] |

2 3

EB

<

4 5 -6

Apésati butonul ,ENERGY/+" ori ,COST/-* pentru a selecta sdptdmana, care doriti s&
o afisati. Afisarea -1 inseamna saptdmana trecutd, -2 in urma cu doud saptamani etc.
pana la 7 = in urma cu sapte saptdmani. Consumul real se afiseaza pe randul al doilea.

6.3 Consumul real de energie in ultimele 7 luni:
Tineti butonul ,HISTORY* timp de 3 secunde, pana ce ecranul va afisa pozitia ,monthly”.

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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Apasati butonul ,ENERGY/+" ori ,COST/-" pentru a selecta luna, care doriti s& o afisati.
Afisarea -1 inseamna luna trecutd, -2 in urma cu doud luni etc. pana la 7 = in urma cu
sapte luni. Consumul real se afiseaza pe randul al doilea.
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7.
7.

.

7.2
8.

8.1
8.2
8.3

8.4

Stergerea rapida a datelor

Apasati ,ENERGY/+" si concomitent ,COST/-" timp de 3 secunde, pana ce ecranul
incepe sa clipeasca.

Apoi apasati ,SET/OK" timp de 3 secunde. Toate datele vor fi sterse.

Inlocuirea bateriei

Deschideti capacul locasului bateriei pe partea de jos a contorului.

Scoateti bateriile uzate.

Introduceti baterii noi 2x 1,5 V (LR44/AG13). Respectati polaritatea corecta. Folositi
doar baterii alcaline, nu cele reincarcabile.

Tnchidet,i capacul.

A Masuri de siguranta

Conectati contorul la reteaua electrica de 230 V~/50 Hz (+10 %) 16 A max., care este
prevazuta cu contact de protectie.

La contor pot fi conectate doar consumatoare electrice alimentate cu tensiunea de
230 V~/50 Hz.

Acordati atentie datelor pe eticheta de tip a consumatoarelor electrice conectate
la aparat.

Puterea maxima a consumatoarelor electrice conectate la paparat s& nu deopaseasca
limita de 3 680 W (curent max. 16 A).

Folositi contorul doar in incéperi inchise si in mediu uscat. Utilizarea contorului in
mediu exterior este strict interzisa!

Pentru alimentatrea ecranului sunt folosite baterii alcaline. Nu incarcati bateriile, nu
le scurtcircuitati, nu le dezmembrati si nu le aruncati la foc, nu combinati baterii noi
cu cele vechi, diferite tipuri, sisteme si marci, scoateti bateriile din aparatul care nu
va fi utilizat timp mai indelungat, pastrati bateriile in afara accesului copiilor.

Orice altd utilizare a contorului, decat cea descrisa in rubricile precedente ale acestor
instructiuni duce la deteriorarea produsului si implicd aparitia pericolelor cum este
scurtcircuitatrea (scurtcircuit), electrocutare etc. Este interzisa modificarea ori
restructurarea aparatului! Trebuie respectate neconditionat masurile de siguranta.
Tn cazul prejudiciilor materiale ale persoanelor, care au rezultat din manipularea
neadecvata a contorului ori ignorarea indicatiilor si avertizarilor de siguranta cuprinse
ninstructiunile de utilizare, nu ne asumam nicio responsabilitate. in asemenea cazuri
se anuleaza orice drept la garantie.

Trebuie sa se asigure sa nu fie intrerupt conductorul de alimentare si de protectie a apa-
ratului —in cazul intreruperii conductorului de protectie exista pericol de electrocutare.
Temperatura de functionare recomandata este intre limitele de la 0 °C pana la +50 °C.
Temperaturi mai ridicate, mai ales la efectuarea masuratorii unui consumator mai
mare, duc la pericolul supraincalzirii si, prin aceasta, la defectarea si distrugerea
contorului.

Trebuie exclusa utilizarea aparatului in conditiile de mediu nefavorabile cum sunt
indeosebi gaze, aburi si praf.

Din motive de siguranta nu folositi contorul in stare umeda si in mediu umed.

La curatare ori la intretinerea aparatului acesta trebuie deconectat in toate impreju-
rérile de la tensiunea de alimentare si functionare. Condensatoarele din aparat pot
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fi incd incarcate, mai ales daca aparatul a fost deconectat de la reteaua de curent
cu putin timp Tn urma.
in scoli si institutii de invatamant, in ateliere de amatori si in ateliere personale
utilizarea acestui aparat este permisa doar sub supravegherea personalului instruit.
in aparat nu introduceti niciun fel de ace, obiecte metalice ori alte obiecte conductibile.
Dac3 folositi aparatul in alt mod, decat cel stabilit de producator, protectia oferita de
acest dispozitiv poate fi perturbata.
Controlati regulat aparatul P5822 s& nu fie deteriorat.
Orice mentenanta ori reparatii ale aparatului pot fi efectuate doar de lucratorul spe-
cializat in electrotehnic, care a fost instruit cu privire la reglementarile de siguranta
si electrotehnica corespuzotoare.
La curatarea aparatului si ecranului LCD folositi doar carpa moale uscata. Nu folositi
detergenti si nu scufundati aparatul in apa!
Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror
capacitate fizica, senzoriald sau mentald, ori experienta si cunostintele insuficiente
impiedica utilizarea aparatului in siguranta, daca nu vor fi supravegheate sau daca
nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de cétre persoana responsabild de
securitatea acestora. Trebuie asiguratd supravegherea copiilor, pentru a se impiedica
joaca lor cu acest aparat.
E Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele
de receptie a deseurilor sortate. Pentru informatjii actuale privind bazele de recep-
mmm tie contactati organele locale. Daca consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri
de deseuri comunale, substantele periculoase se pot infi ltra in apele subterane si pot sa
ajunga in lantul alimentar, periclitdnd sanatatea si confortul dumneavoastra.

LT | Skaitmeninis suvartojamos galios skaitiklis

Prietaiso apraSymas

Energijos suvartojimo matuoklis P5822 (toliau — matuoklis) yra elektroninis jrenginys,
matuojantis elektros suvartojima ir galintis apskaiciuoti ir rodyti matuojamo jrenginio
veikimo sanaudas grafike. Grafika galima nustatyti rodyti paskutines 7 dienas / savaites
/ ménesius. Si funkcija leidZia naudotojui sumazinti energijos iSlaidas ir CO, emisija.

Specifikacijos:

Vardiné jtampa: 230-240 V~/50 Hz Veikimo temperatdra: 0-50 °C

Vardiné srové: maks. 16 A Matavimo diapazonas: nuo 2 iki 3 680 W
Maks. apkrova: 3 680 W Energijos suvartojimo diapazonas:
Veikimo jtampa: 175-276 V~/50 Hz Nuo 0 iki 9 999 kWh

Irasymo laikotarpis: Nuo 0 iki 9 999 dieny Akumuliatorius: 2x 1,5 V (LR44/AG13)
Naudojant jprastomis sausomis salygomis esant nuo 20 iki 90 % santykinei drégmei.
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Prijungimas:
~ Pirma, paSalinkite plastikinj zieda i§ baterijy erdvés matuoklio
® ® / gale, kaip parodyta paveikslélyje. [détos dvi 1,5 V (LR44/AG13)
2 baterijos tiekia energijag matuoklio atminciai.
Tada prijunkite matuoklj prie 230 V~ elektros tinklo. Dar neprijun-
ginékite prietaisy prie matuoklio. Jei matuoklio ekranas nerodo
jokiy duomeny arba duomenis sunku jskaityti, naudodami smaily gala turintj daiktg (pvz.,
ra$ik|j ar piestuka) paspauskite mygtukg ,RESET". Tada ekrane bus rodomi visi simboliai,
kaip parodyta toliau esantiame paveikslélyje. Toks ekranas isliks apie 3 sekundes.

(

E . pull out

208885

[POWER_CONSUVPTION
| DALY WEEKLY MONTHLY DF. _[1BAR-1523KWh XIC]

Ekrano parametrai:

1. dabartinio laiko nustatymas

1.1 3sekundes laikykite nuspaude mygtuka ,SET/OK". Persijungiama j parametry rezima,
pradeda mirkseéti laikrodzio piktograma. Laiko vertes galite pakeisti naudodami mygtukus
LENERGY/+" (didéjantios vertés) ar ,COST/-" (maZéjancios vertés). Paspaudus mygtuka
L,HISTORY" persijungiama tarp valandy ir minu¢iy. Nustate dabartinj laika paspauskite ,SET/
OK".

Perjungimas j 12/24 valandy rezima

Suvedus dabartinj laika, matuoklis dirbs 24 valandy ciklu. Jei norite perjungti prietaisa j 12
valandy rezima, vienu metu 3 sekundéms nuspauskite mygtukus ,HISTORY " ir ,ENERGY/+".
Ekrane matysite simbolius ,AM" ir ,PM*. ,AM" — valandos iki 12:00 val. dienos, ,PM" —
valandos po 12:00 val dienos. Nustatykite norima laiko rezima (12/24 val.).

Oy 5 3n — | O ;‘ sm
-0 PM - 00
1.2 Visas prijungto prietaiso darbo laikas (VISAS LAIKAS):

Kai apkrova (prijungto prietaiso jvesties galia) virija 2 W, automatiskai prasidés viso laiko
jraSymas. Bendras veikimo laikas rodomas paspaudus mygtuka ,COST/-".

I N

Lo

— 13
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1.3 naudojant mygtuka ,COST/-" ekrane paeiliui bus rodomi $ie duomenys:
+ Bendra veikimo trukme
« Bendras energijos suvartojimas 0,00-9 999 kWh

TOTAL ‘ " .: .:

000

« Bendros energijos i$laidos 0,00-9 999 EUR
TOTAL - W W W
.o e e

Co22a=

« Energijos iSlaidos pagal tarifg 1 (0,00 EUR/KWh — 9 999 EUR/KWh)

N W W

- oooo.
mmmn 0000 0w

« 1 tarifo pradZios laikas

[ IME N B B
COSTHSTAR ..‘ . ‘-..‘

Energijos i$laidos pagal tarifg 2 (0,00 EUR/KWh — 9 999 EUR/KWh)
s % W,
aooo..

mm m L0 LOLY

« 2 tarifo pradzios laikas

o 0100100
a0

+ CO, kiekis kg: 0,00-9 999 kg CO, /kWh

.." .." ‘." ""KQCOZ
000 L0 00w
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* Bendras CO, sunaudojimas kg 0,00-9 999 kg

\| .." ':KgCOz

2. Elektros srovés tarifo nustatymas
Spauskite mygtuka ,COST/-", kol pasieksite elektros srovés tarifo parametrus.

g
=& L"l""KWh

3 sekundes laikykite nuspaude mygtuka ,SET/OK". Pradés mirkseéti ,DUAL TARIFF". Dar kartg
paspauskite ,SET/OK" — naudokite mygtuka ,HISTORY", kad pakeistuméte numerj, tada
paspauskite ,ENERGY/+" arba ,COST/-", kad nustatytuméte diapazong nuo 0,00 EUR/KWh
iki 9 999 EUR/ kWh. Skaitius perjunginéti galite mygtuku ,HISTORY". Galiausiai paspauskite
L,SET/OK", kad patvirtintuméte vertes.

TC

2.1 Elektros sroves tarifo 1 laiko nustatymas
Nustacius tarifo vertes, ekrane bus rodomas ,TIME START"

ooy
2000

Paspauskite mygtuka ,HISTORY" ir pasirinkite norima keisti verte. Paspausdami ,ENERGY/+"
ar ,COST/-* galite padidinti arba sumazinti vertes. Kai baigsite, paspauskite ,SET/OK".

2.2 Elektros sroves tarifo nustatymas
Norédami nustatyti 2 elektros srovés tar\fa, vadovaukités 2 ir 2.1 punktais

CB
KWh

Pastaba:
Jei nustatomas dvigubas tarifas, 1 tarifas prasidés nuo nustatyto laiko ir iSsijungs atéjus
nustatytam 2 tarifo laikui. Esamas 2 tarifas pasibaigs prasidéjus 1 tarifui.
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3. Perkrovos parametrai

Laikykite nuspaude mygtuka ,ENERGY/+" 3 sekundes. Vir§utiniame Kairiajame ekrano
kampe rodoma ,0VERLOAD". Tada naudodami mygtuka ,HISTORY" perjunginékite reiksmes
ir nustatykite didZiausia apkrova. Numatytasis parametras yra 3 680 W. Nustatymus jrasyti
galite paspaude ,SET/OK". Vir§ijus nustatytajg verte pradeda mirkséti zenklas ,OVERLOAD".

4. CO, nustatymas
Spauskite ,COST/-", kol pasieksite toliau parodytg ekrana.

00 00 000 Cpece
""""KWh

Tada 3 sekundes palaikykite nuspaude mygtuka ,SET/OK". Mygtuku ,HISTORY" perjun-
ginékite reiksmes ,ENERGY/+" ir ,COST/-" didina/mazina reik§mes. Nustatymus jradyti
galite paspaude ,SET/OK".

5. Paskutiniy 7 dieny/savai¢iy/ménesiy suvartojimo grafikas

Mygtuku ,HISTORY" galite pakeisti ekrano parametrus, kad biity rodomi paskutiniy 7 dieny/
savaiciy/ménesiy duomenys.

7 dienos

Vir§utiniame desiniajame grafiko kampe rodomas konvertavimo santykis. Jis parodo, kiek
elektros energijos buvo sunaudota. Siuo atveju kiekvienas stulpelis atitinka 1 kWh, t.y.,
vakar buvo suvartota 2 kWh (1 kWh x 2 stulpeliai) elektros energijos

rPOWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1 KwWh ]
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7 savaités

VirSutiniame deSiniajame grafiko kampe rodomas konvertavimo santykis. Jis parodo,
kiek elektros energijos buvo sunaudota. Siuo atveju kiekvienas stulpelis atitinka 20 kWh
(2 kWh x 10), t. y., praéjusig savaite buvo suvartota 60 kWh (20 kWh x 3 stulpeliai)
elektros energijos.

I—POVIER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]
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7 ménesiai

VirSutiniame desSiniajame grafiko kampe rodomas konvertavimo santykis. Jis parodo, kiek
elektros energijos buvo sunaudota. Siuo atveju kiekvienas stulpelis atitinka 50 kKWh (5 kWh x 10),
t.y. praéjusia savaitg buvo suvartota 100 kWh (50 kWh x 2 stulpeliai) elektros energijos
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POWER CONSUMPTION

MONTHY ~ [1BAR=5 KWhX10]
]
4 2 3 4 5 6 -7

Individualios stulpeliy rodomos elektros energijos sanaudy vertés yra Sios:

1BAR = 1 kWh 1BAR = 15 kWh

1BAR = 2 kWh 1BAR =2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR = 3 kWh 1BAR = 3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR =5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR =1 kWh x 10 (10 kWh)

6. Faktinis suvartojimas dienomis/savaitémis/ménesiais
6.1 Faktinis elektros energijos suvartojimas per paskutines 7 dienas:
Ekranui rodant ,daily” (diening) verte laikykite nuspaude mygtuka ,HISTORY" 3 sekundes

r POWER CONSUMPTION
DALY

[1BAR1  Kwh ]
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Paspauskite mygtuka ,ENERGY/+" arba ,COST/-*, kad pasirinktuméte norima rodyti diena.
Ekranas - 1 rei$kia vakar diena, -2 rei8kia uzvakar dieng ir t. t. iki -7 d. (vienos savaités).
Faktinés elektros energijos sanaudos rodomos antroje eilutéje.

6.2 Faktines elektros energijos sagnaudos per paskutines 7 savaites:
Ekranui rodant ,weekly" (savaiting) verte laikykite nuspaude mygtuka ,HISTORY" 3 se-
kundes.

rPCNlER CONSUMPTION
WEEKLY

[1BAR- 2 KWhxio] |
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A Paspauskite ,ENERGY/+" ar ,COST/-", kad pasirinktuméte norima rodyti savaite. -1 rei$-
kia praéjusig savaite, -2 reiskia uzpraeitg savaite ir t. t. iki -7 savaiciy. Faktinés elektros
energijos sgnaudos rodomos antroje eilutéje.

6.3 Faktinés elektros energijos sgnaudos per paskutines 7 savaites:

Ekranui rodant ,monthly” (ménesing) verte laikykite nuspaude mygtuka ,HISTORY"
3 sekundes.
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POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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Paspauskite ,ENERGY/+" ar ,COST/-", kad pasirinktuméte norima rodyti ménes;j. -1 rei$-
kia praéjusj menesj, -2 reikia uZpraeitg ménesj ir t. t. iki -7 ménesiy. Faktinés elektros
energijos sanaudos rodomos antroje eilutéje.

7.

Greitas duomeny iStrynimas

7.1 Tuo patiu metu 3 sekundes palaikykite nuspaude mygtukus ,ENERGY/+" ir ,COST/-",

kol ekranas pradés mirkséti.

7.2 Tada 3 sekundes palaikykite nuspaude mygtukus ,SET/OK". Visi duomenys bus istrinti

8

Baterijy pakeitimas

8.1 Atidarykite baterijy skyrelio dangtelj matuoklio apacioje.
8.2 ISimkite pasibaigusias baterijas.
8.3 |deékite dvi naujas 1,5 V (LR44/AG13) baterijas. |sitikinkite, kad teisingas poliskumas.

Naudokite tik Sarmines (o ne jkraunamas) baterijas.

8.4 Uzdarykite dangtel].

A Saugos jspéjimas

« Jjunkite matuoklj j 230 V~/50 Hz (+10 %), maks. 16 A tinklg su saugos jungikliu/kontaktu.
Prie matuoklio gali bati prijungti tik prietaisai, maitinami 230 V~/50 Hz jtampos.
Atkreipti démesj j prie prietaiso prijungty jrenginiy tipo etiketése nurodytus duomenis.
Negalima virsyti prijungty prietaisy jvesties galios 3 680 W (maks. srove 16 A).
Matuoklj naudokite tik uZdarose patalpose ir sausoje aplinkoje. Naudoti matuoklj
lauke grieZtai draudziama!

Ekrana maitina $arminés baterijos. Nebandykite baterijy jkrauti, nesukelkite trumpojo
jungimo, nenaikinkite baterijy ir nemeskite jy j ugnj. Vienu metu nenaudokite seny ir
naujy baterijy, skirtingy tipy, sistemy ar gamintojy baterijy. Jei prietaisas nenaudoja-
mas ilgesnj laikg, iSimkite baterijas. Baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Bet koks ankstesniuose $io vadovo skyriuose nenurodytas prietaiso naudojimas
pazeis produktg ir gali sukelti trumpojo jungimo, suzalojimo elektros srove ir pan.
rizika. Matuoklio negalima keisti ar kitaip modifikuoti jo struktdros! Saugos jspéjimy
turi bati besalygiskai laikomasi.

Neprisiimame atsakomybés uz materialing Zala ir Zalg asmenims, sukelta netinkamo
matuoklio naudojimo ir Siame vadove esanciy saugos jspéjimy nepaisymo. Tokiais
atvejais garantija netaikoma.

|sitikinkite, kad nepaZzeistas apsauginis laidininkas — jei paZeistas apsauginis konduk-
torius, gali kilti pavojus naudotojo gyvybei.

Rekomenduojama darbiné matuoklio aplinkos temperatira yra nuo 0 iki +50 °C. Auks-
tesnés temperatdros, ypa¢ matuojant didesnius prietaisus, gali sukelti perkaitima ir
nepataisomai sugadinti ar sunaikinti matuoklj.
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Matuoklj galima naudoti tik vietose, kuriose néra pavojingy salygy, pvz., degiy dujy,
gary ar dulkiy.

Saugumo sumetimais niekada nenaudokite matuoklio, kai jis $lapias ar yra drégnoje
aplinkoje.

Valant jrenginj ar atliekant jo priezira jrenginys visada turi bati atjungtas nuo elektros
Saltinio. Net atjungus jrenginj jo kondensatoriai gali turéti elektros kravj, ypac jei
irenginys nuo elektros $altinio buvo atjungtas neseniai.

Mokyklose, Svietimo institucijose, interesy dirbtuvése ir savigalbos dirbtuvése jrenginio

Nedékite adaty ar kity metaliniy ar laidZiy jrankiy j prietaisa.

Jei prietaisas naudojamas gamintojo nepatvirtintu bidu, jrenginio suteikiama apsauga
gali bdti pazeista.

Reguliariai tikrinkite, ar prietaisas P5822 néra pazeistas.

Remonto priezilrg ir remontg turi atlikti kvalifikuotas profesionalus elektros inZinierius,
iSmanantis aktualius saugos reikalavimus ir elektros inZinerijos reglamentavima.
Prietaiso ir LCD ekranui valyti naudokite tik minksta, sausa audekla. Nenaudokite jokiy
valymo priemoniy ir nemerkite prietaiso j vanden;!

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kurie dél fizinés,
jutiminés, protinés negalios ar patirties trikumo negali saugiai naudoti prietaiso,

E Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms
atliekoms skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdzios institucijo-
mmm mis, kad Sios suteikty informacijg apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietai-
sai yra iSmetami atlieky uzkasimo vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius
vandenis, o paskui ir j maisto grandine, ir tokiu budu pakenkti Zmoniy sveikatai.

lerices apraksts

Elektroenergijas patérina skaititajs P5822 (turpmak teksta — skaititajs) ir elektroniska
ierice, kas méra elektroenergijas patérinu un var arf aprékinat un grafika attélot eksplua-
tacijas izmaksas iericei, kas tiek mérita. Grafiku var iestatit, lai tas attélotu informaciju
par pédéjam septinam dienam/nedélam/ménesiem. &7 funkcija lauj lietotajam mazinat
elektroenergijas izmaksas un CO, emisijas.

Specifikacija:

Nominalais spriegums: 230-240 V~/50 Hz Registrésanas periods: 0 s lidz 9 999
Nominala strava: maks. 16 A dienas

Maks. slodze: 3 680 W Darba temperatara: 0-50 °C

Darba spriegums: 175-276 V~/50 Hz Meéri$anas diapazons: 2 lidz 3 680 W
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Elektroenergijas patérina diapazons: Baterijas: 2x 1,5 V (LR44/AG13)
0 lidz 9 999 kWh
Lietojiet normalos, sausos apstaklos ar relativo gaisa mitrumu no 20 % lidz 90 %

Pieslégsana:
Vispirms nonemiet plastmasas gredzenu no bateriju nodalijuma
® @ ) skaititaja aizmugure, ka paradits attéla.

== Divas ievietotas 1,5 V (LR44/AG13) baterijas tiek izmantotas, lai
barotu skaititaja atminu.
Piesledziet skaititaju 230 V elektrotiklam. Pagaidam vel nepie-
sledziet skaititajam nevienu ierici. Ja skaititaja displejs nerada nekadus datus vai tos ir
grati nolasit, ar asu priekdmetu, pieméram, pildspalvu vai zimuli, nospiediet pogu “RESET”
(Atiestatit). Ekrana tiks attélotas visas rakstzimes, ka paradits turpmak redzamaja attéla.
Displejs bus ieslegts tris sekundes.

| 3 >pull out
y

=Raa8
0888

TION |
UBARGZINEE | |

Displeja iestatijumi:

1. Pasreizéja laika iestatiSana

1.1. Nospiediet un turiet pogu “SET/OK” tris sekundes. Jus ies|égsiet iestatijumu rezimu,
un saks mirgot pulkstena ikona. Varat izmainit laika vértibas ar pogu “ENERGY/+” (Vertibu
palielinadana) vai “COST/-" (Vértibu samazinasana). NospieZot pogu “HISTORY", tiks par-
slégtas stundas un minGtes. Kad esat iestatijusi pasreizéjo laiku, nospiediet pogu “SET/
OK™.

Parslégsana uz 12/24 stundu rezimu

Péc pasreizéja laika iestatiSanas skaititajs darbosies 24 stundu laika reZima. Ja vélaties
parslégt uz 12 stundu rezimu, vienlaikus turiet nospiestas pogas “HISTORY” un “ENER-
GY/+" tris sekundes. Displeja tiks paradits AM vai PM simbols. AM norada rita stundas,
PM - pécpusdienas stundas. lestatiet vélamo laika rezimu (12/24).

3 TR B 3 1

1.2 Kopéjais pieslégtas ierices darbibas laiks (“TOTAL TIME")
Tiklidz slodze (pievienotas ierices ieejas jauda) parsniegs 2 W, automatiski tiks sakta kopéja
darbibas laika ierakstiSana. Varat apskatit kopéjos darbibas laiku, nospieZot pogu “COST/-".
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1.3 Nospiezot pogu “COST/-", displeja tiks paradits turpmakais $ada seciba:

« kopéjais darbibas laiks;
« kopéjais elektroenergijas patéring (0,00-9 999 kWh)

D1 4 4

000 dcwn

« kopgjas elektroenergijas izmaksas (0,00-9 999 EUR);

— JCCJ
g e e

« elektroenergijas izmaksas péc 1. tarifa (0,00-9 999 EUR/KWh);

COST '."'.".o".o"cg
mmmn L0000 0w

« 1. tarifa sakuma laiks;

onoo.,
800 L0k

« 2. tarifa sakuma laiks;

= 0




+ CO, daudzums kg: 0,00-9 999 kg CO, /KWh;

00000000 g
0000 0000w,

« kopéjais CO, patérins kg (0,00-9 999) kg

TOTAL 9 ) Koco:
- =
AL

2. Elektroenergijas stravas tarifa iestatiSana

Turpiniet spiest pogu “COST/-", lidz sasniedzat elektroenergijas stravas tarifu iestatijumus.

g g
=& """"KWh

Nospiediet un turiet pogu “SET/OK” tris sekundes. Saks mirgot “DUAL TARIFF” (Divkarsais
tarifs).Atkal nospiediet pogu “SET/OK” —izmantojiet pogu “HISTORY", lai nomainitu numuru,
tad nospiediet pogu “ENERGY/+" vai “COST/-", lai iestatitu diapazonu no 0,00 EUR/KWh lidz
9 999 EUR/KWh; skaitlus varat parslégt ar pogu “HISTORY”. Visbeidzot, nospiediet pogu
“SET/OK”", lai apstiprinatu vértibas.

2.1 Elektroenergijas stravas 1. tarifa laika iestati$ana
Pé&c tarifa vertibu iestatiS$anas ekrana tiks paradits “TIME START” (Sakuma laiks)

liiliiil
g x

Nospiediet pogu “HISTORY" un izvélieties vértibu, kuru vélaties mainit. NospieZot pogas
“ENERGY/+" vai “COST/-", varat palielinat vai samazinat vértibas. Kad esat pabeidzis,
nospiediet “SET/OK”.

2.2 Elektroenergijas stravas 2. tarifa iestati$ana
Lai iestatitu elektroenergijas stravas 2. tarifu, rikojieties, ka aprakstits 2. un 2.1. punkta

mem w0000 0w

62



Iy .00 00
m w4 ALY LY

Ja ir iestatits divkarsais tarifs, 1. tarifs saksies no iestatita laika un izslégsies, kad pienaks
2. tarifa festatitais laiks. Stravas 2. tarifs beigsies bridi, kad saksies 1. tarifs.

3. Parslodzes iestatijumi

Turiet nospiestu pogu “ENERGY/+” tris sekundes; ekrana aug$éja kreisaja stari tiks paradits
uzraksts "OVERLOAD” (Parslodze). Tad ar pogu “HISTORY” parslédziet vértibas un iestatiet
maksimalo slodzi. Noklusétais iestatijums ir 3 680 W. Sos iestatijumus varat saglabat,
nospieZot pogu “SET/OK”. Parsniedzot iestatito vértibu, uzraksts “OVERLOAD” saks mirgot.

4. CO, iestatiSana
Turpiniet spiest pogu “COST/-", lidz nonakat lidz turpmak attélotajam ekranam.

00 000 08 e
02020 00 00w

Tada 3 sekundes palaikykite nuspaude mygtuka ,SET/OK". Mygtuku ,HISTORY" perjun-
ginékite reiksmes ,ENERGY/+" ir ,COST/-" didina/mazina reik§mes. Nustatymus jrasyti
galite paspaude ,SET/OK".

Tad nospiediet un turiet pogu “SET/OK” tris sekundes. Ar pogu “HISTORY" parslédziet
vértibas. Pogas “ENERGY/+" un “COST/-" palielina/samazina vértibas. Sos iestatijumus
varat saglabat, nospiezot pogu “SET/OK”.

5. Patérina grafiks pédéjam septinam dienam/nedélam/ménesiem

Ar pogu “HISTORY” varat mainit displeja iestatijumus uz pédéjam septinam dienam,
septinam nedélam vai septiniem ménesiem.

Septinas dienas

Grafika aug$éja labaja starT tiks paradits konversijas koeficients, noradot patéréto elektro-
energiju. éajé gadijuma Katrs stabins$ atbilst 1 kWh, t. i., vakar elektroenergijas patérins
bija 2 kWh (1 kWh x 2 stabini).

rPOWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1 KwWh ]
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Septinas nedélas

Grafika augséja labaja stlri tiks paradits konversijas koeficients, noradot patéréto elek-
troenergiju. Saja gadijuma katrs stabing atbilst 20 kWh (2 kWh x 10), t. i., pédéja nedéla
elektroenergijas patéring bija 60 kWh (20 kWh x 3 stabini).
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Septini ménesi

Grafika aug$éja labaja star tiks paradits konversijas koeficients, noradot patéréto elek-
troenergiju. Saja gadijuma Katrs stabin$ atbilst 50 kWh (5 kWh x 10), t. i., péd&ja ménesi
elektroenergijas patéring bija 100 kWh (50 kWh x 2 stabini).

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]
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Atseviskas elektroenergijas patérina vértibas, kas attélotas ar stabiniem:
1BAR = 1 kWh

1BAR =2 kWh 1BAR = 15 kWh

1BAR = 3 kWh 1BAR = 2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR = 3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR = 1 kWh x 10 (10 kWh) 1BAR = 5 kWh x 10 (50 kWh)

6. Faktiskais patérin$ pa dienam/nedélam/ménesiem
6.1 Faktiskais elektroenergijas patérin$ pedéjas septinas dienas
Turiet nospiestu pogu “HISTORY” tris sekundes, lidz ekrana tiek paradita dienas (“daily”) vertiba.
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Nospiediet “ENERGY/+" vai “COST/-", lai izvél&tos dienu, kuru vélaties paradit. Radijums
-1 nozimé vakar, -2 — pirms divam dienam utt., lidz -7 nozimé pirms nedélas. Realais
energijas patérins tiek paradits otraja rindina.

6.2 Faktiskais elektroenergijas pédéjas septinas nedélas
Turiet nospiestu pogu “HISTORY” tris sekundes, lidz ekrana tiek paradita nedélas (“we-
ekly”) vértiba.

rPCNlER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR- 2 KWhXi0] |
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Nospiediet “ENERGY/+" vai “COST/-", lai izvélétos nedélu, kuru vélaties paradit. -1 nozimé
pagajuso nedélu, -2 - pirms divam nedélam utt., lidz -7 nozimé pirms septinam nedélam.
Realais energijas patérin$ tiek paradits otraja rindina.

6.3

Faktiskais elektroenergijas pédéjos septinos ménesos

Turiet nospiestu pogu “HISTORY” tris sekundes, lidz ekrana tiek paradita ménesa (“mon-
thly") vértiba.

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

“|lI

—
-3

I

— —
5 -6

Nospiediet “ENERGY/+" vai “COST/-", lai izvélétos ménesi, kuru vélaties paradit. -1 nozi-

mé

pagajuso menesi, -2 — pirms diviem ménesiem utt., lidz -7 nozimé pirms septiniem

meénesiem. Realais energijas patérins tiek paradits otraja rindina.

7. Atra datu dzéSana

7.1 Vienlaicigi nospiediet un turiet pogas “ENERGY/+" un “COST/-" tris sekundes, lidz
ekrans sak mirgot.

7.2 Péc tam nospiediet un turiet pogu “SET/OK” tris sekundes. Visi dati tiks izdzésti.

8. Bateriju nomaina

8.1 Atveriet bateriju nodalijuma vacinu méritaja apakspusé.

8.2 Iznemiet izladéjusas baterijas.

8.3 levietojiet divas jaunas 1,5V (LR44/AG13) baterijas. Parliecinieties, ka ievérojat pareizo
polaritati. Izmantojiet vienigi sarmu baterijas, neizmantojiet uzladéjamas baterijas.

8.4 Aizveriet vacinu.

/\ Drogibas noradijumi

Pieslédziet skaititaju 230 V~/50 Hz (+10 %) maks. 16 A elektrotiklam, kas aprikots
ar drogibas slédzi/kontaktu.

Skaititajam drikst pievienot tikai ierices, kas darbojas ar 230 V~/50 Hz spriegumu.
Pievérsiet uzmanibu datiem uz skaititajam pievienoto iericu markéjuma.
Pievienotas ierices maksimala ieejas jauda nedrikst parsniegt 3 680 W (maks.
strava 16 A).

Izmantojiet skaititaju vienigi slégtas telpas un sausa vidé. Izmantot skaititaju ara ir
stingri aizliegts!

Ekrans darbojas ar sarmu baterijam. Baterijas aizliegts uzladét, saslégt issléeguma
vai likvidét ugunt. Nelietojiet kopa jaunas un lietotas baterijas, ka arf dazadu veidu un
razotaju izgatavotas baterijas. Iznemiet baterijas, ja ierice netiek izmantota ilgaku
laiku. Glabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta.

Ja ierici izmanto, neievérojot iepriek$éjas nodalas sniegtos noradijumus, tiks bojats
izstradajums un var tikt izraisits Tsslégums, elektrisko traumu giSanas risks utt.
Skaititaju aizliegts izmainit vai citadi parveidot! Vienmér jaievéro drosibas noradijumi.
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Més neuznemamies atbildibu par materialajiem zaudéjumiem un kaitéjumu personam,
ko ir izraisijusi nepareiza skaititaja lietoSana vai $aja lietoSanas instrukcija sniegto
noradijumu un bridinadjumu neievérosana. Sados gadijumos tiek anuléta jebkada
garantijas prasiba.

Parliecinieties, ka nav bojats aizsargajosais vaditajs, — lietotaja dziviba var bat ap-
draudéta, ja aizsargajosais vaditajs ir bojats.

leteicama skaititaja darba vides temperatira ir 0 °C lidz +50 °C. Augstaka tempera-
tdra, jo ipasi merot lielakas ierices, var izraisit parkar§anu un skaititaja bojajumus
vai pilnigu sabojasanu.

Skaititaju atlauts izmantot vienigi vietas, kur nav darbibai nevélamu apstaklu, piemée-
ram, viegli uzliesmojosu gazu, tvaiku vai puteklu.

Drosibas apsverumu dél nekad neizmantojiet skaititaju, ja tas ir mitrs vai atrodas mitra vidé.
Tirot vai apkopjot ierici, td vienmér jaatvieno no baroSanas. lerices kondensatori

Skolas un izglitibas iestadés, radosajas darbnicas un seminaros ierices izmanto$ana

ir atlauta tikai kvalificéta personala uzraudziba.

Neievietojiet adatas vai citus metala vai vaditspéjigus priek§metus iericé.

Ja ierice tiek izmantota ta, ka nav noradijis razotajs, tas nodrosinata aizsardziba

var tikt bojata.

Regulari parbaudiet, vai iericei P5822 nav bojajumu.

Jebkadu ierices apkopi vai remontu atlauts veikt vienigi macitam, profesionalam

elektroinZenierim, kur$ pierdadami parzina atbilsto$os drosibas un elektrotehnikas

noteikumus.

Tiriet ierici un tas Skidro kristalu ekranu tikai ar mikstu, sausu dranu. Neizmantojiet

nekadus tirisanas lidzeklus, ka arT neiegremdejiet ierici adent!

So ierici nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem) ar ierobezotam fiziskajam,

manu vai garigajam spé&jam vai bez pieredzes un zind$anam, ja vien tas nepieskata vai

par ierices lietoSanu neinstrué persona, kura ir atbildiga par vinu drosibu. Jaraugas,

lai bérni nerotalatos ar ierici.

E Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim noldkam izmantojiet ipasus atkritu-
mu $kiro$anas un savaksanas punktus. Lai gitu informaciju par $adiem savaksanas

mmm punktiem, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidetas

izgaztuve, bistamas vielas var nonakt pazemes tdenos un talak ari baribas kede, kur tas

var ietekmet cilveka veselibu.

EE | Digitaalne vGimsusmadtur

Tootekirjeldus

Elektrimdodik P5822 (edaspidi “maadik”) on elektrooniline seade, mis maddab energiakulu
ning arvutab ja kuvab graafikul kulud m&ddetud seadme kohta. Graafikut saab seadista-
da kuvama viimast 7 p&eva/nadalat/kuud. Funktsioon vdimaldab kasutajal vahendada
elektrikulusid ja CO,-heidet.
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Tehnilised andmed:

Nominaalpinge: 230-240 V~/50 Hz Toéotab temperatuuril: 0-50 °C

Nominaalvool: max 16 A Méaotevahemik: 2 kuni 3,680 W

Maksimumkoormus: 3,680 W Elektrim6ddiku vahemik: 0 kWh kuni

Toopinge: 175-276 V~/50 Hz 9.999 kWh

Salvestatav ajavahemik: 0 kuni 9,999 Patarei: 2x 1,5 V (LR44/AG13)
paeva

Kasutada normaalsetes kuivades tingimustes, kus suhteline Shuniiskus on vahemikus
20 % kuni 90 %.

Uhendamine:
_ Esiteks eemaldage plastikust rongas patareipesast mdddiku ta-
® @ ) gaosas, naidatud joonisel.
== 2x 1,5V (LR44/AG13) patareid voimaldavad maodikul malu
| pull out  Salvestada. ;
- Seejarel ihendage mdddik 230 V~ vooluvdrku. Uhtegi seadet arge

veel mdddikuga Uhendage. Kui moddiku ekraan ei naita andmeid voi neid on raske lugeda,
vajutage terava otsaga eset (naiteks pliiatsit) kasutades RESET nuppu. Ekraan kuvab kaik
Joonlsel naldatud margld Ekraanlkuva plsib u 3 sekundit.

TRAASY
E=amn

Ekraani seaded

1. Aja seadistamine

1.1. Vajutage ja hoidke SET/OK nuppu umbes 3 sekundit all. Sisenete seadmete reziimi ja
kella ikoon hakkab vilkuma. Saate kellaaega muuta, vajutades ENERGY/+ (suurendamiseks)
vdi COST/- (vdhendamiseks). HISTORY nuppu vajutades saate valida tunde voi minuteid.
Kui sobiv kellaaeg on valitud, vajutage SET/OK.

12-/24-tunni reziimi muutmine.

Peale kellaaja seadistamist to6tab mdddik 24-tunni reziimis. Kui soovite kasutada 12-tunni
reziimi, vajutage koos alla ja hoidke HISTORY ja ENERGY/+ nuppe all 3 sekundit. Ekraan
naitab AM voi PM stimbolit. AM tahistab hommiku- ja PM péarastldunatunde. Valige sobiv
reziim (12/24).

3 TR I 31
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1.2 Uhendatud seadme té6aeg kokku (TOTAL TIME):
Kui koormus (Uihendatud seadme sisendvdimsus) Gletab 2 W, algab automaatselt tédaja

salvestamine. Vajutades COST/- nuppu, ndete ekraanil kogu tédaega.

LR
Lo

o '3’ 15
, [
1.3 Kasutades COST/- nuppu, naitab ekraan jargnevat:

« kogu td6aeg
« energiatarve 0,00-9,999 kWh

TOTAL - W
[
L ywn
« kogukulud 0,00-9,999 €
TOTAL - W
COST .‘.. .. .‘m
LA

« kulud tariifil 1 (0,00 €/kWh — 9,999 €/kWh)
T
mmmn 0000 0w

« tariifi 1 alustusaeg

L0000 L0 cwn




« tariifi 2 alustusaeg

COST I\P . '." ‘."".

[T~ 7] L0 LN 00

+ CO, maht kg: 0,00 - 9,999 kg CO,/kWh

00 000 00 0gece
0200 020 020w

* kogu CQ, tarbimine 0,00 — 9,999 kg

"‘ .' KgCO2

=
N’
Om(

T

2. Elektritariifi seadistamine
Vajutage COST/- nuppu, kuni jduate elektritariifi seadmeteni.

g
=& """"KWh

Hoidke SET/OK nuppu all 3 sekundit. DUAL TARIFF hakkab vilkuma. Vajutage uuesti SET/OK
- kasutage HISTORY nuppu, et numbreid muuta, seejérel vajutage ENERGY/+ v&i COST/-, et
seada vahemik 0,00 €/kWh kuni 9,999 €/kWh; numbreid saate muuta, vajutades HISTORY
nuppu. Lopuks vajutage SET/OK nuppu, et vaartused kinnitada.

2.1 Elektritariifi seadistamine, aeg 1
Peale tariifivaartuste seadistamist naitab ekraan tariifi alustamisaega.

l"ll"l
2000

Vajutage HISTORY nuppu ja valige, millist vaartust te soovite muuta. Vajutades ENERGY/+
v6i COST/-, saate vaartust suurendada/vahendada. Kui olete ldpetanud, vajutage SET/OK.

2.2 Elektritariifi seadistamine, aeg 2
Et seadistada tariifi 2 aega, tehke nii, nagu on punktides 2 ja 2.1 deldud.
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Mérkus.

Kui olete valinud kahetariifse reziimi, alustab tariif 1 teie valitud ajal ning [6petab, kui algab
tariifi 2 aeg. Tariif 2 [6ppeb, kui tariif 1 alustab

3. Ulekoormuse seaded

Hoidke ENERGY/+ nuppu 3 sekundit all; ekraani tlemisse vasakusse nurka ilmub mérge
ULEKOORMUS. Kasutades HISTORY nuppu, liilkuge suurustel ning valige maksimaalne
koormus. Vaikimisi on seatud suuruseks 3,680 W. Saate seadeid salvestada, vajutades
SET/OK. Kui valitud suurus Uletatakse, hakkab marge ULEKOORMUS vilkuma.

4. CO, seadistamine

Vajutage COST/-, kuni jéuate jargmise ekraanini.

i
02020 00 00w

Hoidke SET/OK nuppu 3 sekundit all. Muutke suurusi HISTORY nuppu kasutades. ENERGY/+
ja COST/- suurendvad/véhendavad suurusi. Saate seadeid salvestada, vajutades SET/OK.
5. Viimase 7 paeva/nadala/kuu tarbimine

HISTORY nuppu kasutades saate muuta ekraani seadeid 7 pdevaks, 7 nadalaks voi 7 kuuks.
7 paeva

Graafiku Uleval paremas nurgas on naha konversiooni suhet, mis naitab tarbitud voolu. Iga
tulp vastab 1 kWh-le, néiteks eile oli energiatarve 2 kWh (1 kWh x 2 tulpa).

[POWER CONSUMPTION
DALY [1BAR:1  KWh ]

—
— —
1 2

— —
— —
4 5

—
7

7 néadalat

Graafiku tleval paremas nurgas on naha konversiooni suhet, mis naitab tarbitud voolu.
Siin naitab iga tulp 20 kWh (2 kWh x 10), naiteks eelmisel nidalal oli energiatarve 60
kWh (20 kWh x 3 tulpa).
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I—POVIER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]
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gl
g1l
a|ll

o]l
<1

7 kuud

Graafiku lleval paremas nurgas on naha konversiooni suhet, mis naitab tarbitud voolu.
Siin néitab iga tulp 50 kWh (5 kWh x 10), naiteks eelmise kuu energiatarve oli 100 kWh
(50 kWh x 2 tulpa).

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

“|lI

-3

Il

-5

s|ll
<|lI

Individuaalse energiatarbe vaartused, kasutades tulpasid:

1BAR = 1kWh 1BAR = 15 kWh

1BAR =2 kWh 1BAR = 2 kWh x 10 (20 kWh)
1BAR = 3 kWh 1BAR = 3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR =5 kWh 1BAR = 5 kWh x 10 (50 kWh)

1BAR = 1 kWh x 10 (10 kWh)

6. Tegelik tarbimine pieva/néadala/kuu likes
6.1 Viimase 7 péaeva tegelik tarbimine:
Hoidke HISTORY nuppu 3 sekundit all, kuni ekraan naitab paevast vaartust.

POWER CONSUMPTION
["oawy [1BAR:1  KWh ]

Vajutage ENERGY/+ v6i COST/-, et valida sobiv paev. Ekraan -1 on eile, -2 ileeile jne, kuni
-7 on nadal aega tagasi. Kogu energiatarve on naidatud teisel real.

6.2 Viimase 7 nadala tegelik tarbimine:
Hoidke HISTORY nuppu 3 sekundit all, kuni ekraan naitab nadala vaartust.

rPO'lER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhXi0] |
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Vajutage ENERGY/+ v&i COST/-, et naha soovitud nadalat. -1 on eelmine, -2 lle-eelmine
nadal, kuni -7 nadalat tagasi. Kogu energiatarve on naidatud teisel real.

6.3

Viimase 7 kuu tegelik tarbimine:

Hoidke HISTORY nuppu 3 sekundit all, kuni ekraan naitab kuude vaartust.

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

“|lI

—
-3

I

—
5
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Vajutage ENERGY/+ v6i COST/-, et niha soovitud nadalat. -1 on eelmine, -2 ile-eelmine
kuu, kuni -7 kuud tagasi. Kogu energiatarve on naidatud teisel real.

7.
7.1
7.2
8.
8.1

8.2
8.3

8.4

Andmete kiire kustutamine

Vajutage ja hoidke ENERGY/+ ja COST/- nuppe samaaegselt 3 sekundit all, kuni ekraan
hakkab vilkuma.

Seejarel vajutage ja hoidke SET/OK nuppu 3 sekundit all. Kéik andmed on kustutatud

Patareide vahetamine

Avage patareipesa kate maodiku all.

Eemaldage tiihjad patareid.

Sisestage kaks uut 2x 1,5 V (LR44/AG13) patareid. Jalgige patareide polaarsust.
Kasutage ainult leelispatareisid, mitte taaslaetavaid.

Sulgege kate.

A Ohutus

Uhendage m&dik 230 V~/50 Hz (+10 %), max 16 A vérguga, mis on varustatud
ohutusliiliti/kontaktiga.

Mbadikuga tohib Gihendada ainult seadmeid, mis téotavad pingel 230 V~/50 Hz.
Poorake tahelepanu Ghendatud seadete siltidel olevatele andmetele.

Uhendatud seadme maksimaalset sisendvéimsust ei tohi lletada. 3,680 W (max
vool 16 A).

Kasutage mdddikut ainult suletud ruumides ja kuivas keskkonnas. Md6diku vélitingi-
mustes kasutamine on keelatud!

Ekraan té6tab leelispatareidel. Arge laadige, laske lihisesse vi havitage patareisid,
arge visake neid tulle. Arge kasutage koos vanu ja uusi patareisid, erinevaid tiiipe,
siisteeme vai marke. Eemaldage patareid, kui te ei kavatse seadet pikema aja valtel
kasutada. Hoidke patareid laste kdeulatusest eemal.

Seadme kasutamine viisil, mida pole selle juhendi eelnevates [6ikudes mainitud,
toob endaga kaasa toote kahjustumise ning véib péhjustada lihise, elektrivooluga
seotud vigastusi jne. Mdddikut ei tohi muuta ega Umber ehitada! Ohutusndudeid
tuleb kogu aeg jargida.

Me ei vastuta kahju ja kehavigastuste eest, mille on pdhjustanud mdddiku ebadige
kasutamine vdi kasutusjuhendis toodud juhiste ja hoiatuste eiramine. Sellistel juhtudel
on garantii kehtetu.
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Veenduge, et plii maandus poleks hairitud, toote kasutaja elu voib olla ohus, kui

maandus on hairitud.

Moddikule sobiv 6hutemperatuur jaab vahemikku 0 °C kuni +50 °C. Kérgem tempera-

tuur, eriti suuremaid seadmeid madtes, voib pohjustada Glekuumenemist, plsivaid

kahjustusi voi mooddiku havinemist.

Moddikut tohib kasutada ainult piirkondades, kus puuduvad ohtlikud t66tingimused,

naiteks tuleohtlikud gaasid, aurud ja tolm.

Ohutuse tagamiseks arge kasutage moddikut marjana voi marjas keskkonnas.

Kui te méadikut puhastate voi hooldate, (ihendage see alati plii maanduse kiiljest laht.

Seadme kondensaatorid voivad endiselt laetud olla, eriti siis, kui seade alles hiljuti

vooluvdrgust lahti Ghendati.

Koolides ja 6ppeasutustes, to6tubades ja eneseabi seminaridel vdib seadet kasutada

ainult kvalifitseeritud personali jarelvalve all.

Arge pange seadmesse ndelu voi muid metalli/elektrit juhtivaid vahendeid.

Kui seadet kasutatakse viisil, mida juhendis ei ole mainitud, voib seadme kaitse

viga saada.

Kontrollige regulaarselt, et seade P5822 ei oleks kahjustatud.

Seadet tohib hooldada vdi parandada ainult koolitatud professionaalne elektriinsener,

kes on kursis vastavate ohutus- ja elektrotehnikaeeskirjadega.

Seadet ja LCD-ekraani tohib puhastada ainult kuiva lapiga. Arge kasutage puhastus-

vahendeid voi kastke seadet vette!

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikutele (sealhulgas lastele), kelle fuisiline,

sensoorne vdi vaimne puue véi vahesed kogemused ja asjatundlikkus takistavad seade

ohutut kasutamist, valja arvatud juhul, kui neid jalgib voi juhendab seadme kasutamisel

isik, kes vastutab nende ohutuse eest. Lapsi tuleb jélgida, et nad ei mangiks seadmega.

E Arge visake ara koos olmejaatmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jaatme-
te kogumispunkte. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt.

mmm Elektroonikaseadmete priigiméaele viskamisel voivad ohtlikud ained padseda péh-

javette ja seejérel toiduahelasse ning mdjutada nii inimeste tervist.

BG | OurutaneH naMepsartes Ha MOLLIHOCT

Onucanue Ha uspenueto

EnekTpoHHOTO ycTpoiicTBo P5822 3a naMepsaHe Ha pa3xoia Ha eflekTpoeHeprist (HapuyaHo
OTTYK HaTaTbK efleKTpoMep) onpefens KOMMUeCTBOTO eNEeKTPOEHEPrUs, U3MON3BaHa OT
BKIIIOUEHUS B HEro ypefl, a CbLLO W3UMCNIABA W MOKa3Ba B rpachuyeH BUA CTOMHOCTTA Ha
enekTpoeHepruaTa. Mpachukata Moxe fia Ce HACTPOW Aa NOKa3Ba iaHHUTe OT NOCNefHUTe
7 DHKM, cenMnLM UK MeceLn. Tasn hyHKUMS NO3BONABa Ha NoTpebuTens fia HaManu CcToi-
HOCTTa Ha W3Mon3BaHaTa enekTpoeHepris u emmucuute Ha CO,.
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TexHUUECKU XapaKTepUCTUKHK:

HoMuHanHo HanpeskeHue: OkorHa TeMnepaTypa no BpeMe Ha pabo-
230-240 V~/50 Hz Ta: 01 0°C o 50 °C
MakcumManeH Tok: 16 A Makc. [nanasoH Ha nsMepsaHe: ot 2 fo 3 680 W
MakcnmManHo HaToBapsaHe: 3 680 W [nanasoH Ha M3MepBaHWA pasxof, Ha
PaboTHo Hanpexenme: 175-276 V~/50 Hz enektpoeHeprua: o1 0 kWh o
Pervctpupan nepuop: ot 0 cekyHam fo 9 999 kWh
9 999 nHn Batepwst: 2 6p. 1,5 V tun LR44/AG13

MpeaHasHayeH 3a paboTa B HOPMAsHO Cyxu Ycrosus (Npu oTHOCUTENHa BnaxHocT oT 20
10 90 %).

Cebp3BaHe:
_ TbpBo n3BapeTe NnacTMacoBoTo honMO OT OTAENEHNeTO Ha ba-
® ® ) TepusATa (PasnonoKeHo OT 3afiHaTa CTpaHa Ha enexkTpoMepa),
o KaKTO e nokasaHo Ha cpuryparta. Moctasexute Gatepum (2 6p. 1,5V
| pullout VN LRA4/AG13) cniyat 3a 3axpaHsaHe Ha naMeTTa Ha enekTpo-
— Mepa. Crien ToBa BKIIIOYETE €M1EKTPOMEpa B eeKTpUYecka Mpeska

¢ HanpeseHune 230 V~. Bce oLLe He BKMioYBaiiTe ypefn KbM enekTpoMepa. AKO AUCNNeAT He
MOKa3Ba HULLO UMM faHHUTE He Ce pasunTar fiecHo, HatucHete 6yTon RESET (HYJTMPAHE)
C MoOMoLLTa Ha 3a0CTPeH NpeaMeT (xMiKarnka unu Monue). Crieq ToBa Ha avcnnes ce no-
Ka3BaT BCUUKM Bb3MOXHM CUMBOJIW, KaKTO € MoKasaHo Ha courypata no-fony. sobpaske-
HUeTO Cce 3aibpKa okoro 3 ceKyHaM.

=a088w
'Gssssmw

HachoﬁBaHe Ha MoKasaHusATa Ha gucnnes:

1. Ceep Ha yacc

1.1 HaTtucHeTe 1 3agpbxTe NoHe 3 cekyHan byTon SET/OK (HACTPOVBAHE/NOTBbPIKOA-
BAHE). Enektpo- MepbTnpeMuHaBa B PesuM 3a HacTPOiBaHEe W CUMBOSTBT Ha YaCOBHMKA
3arousa a Mura. MokaseaHoTo BpeMe Moke fia ce npomehs ¢ ByToH ENERGY/+ (EHEPTUS/+)
3a yBenmuasate 1 COST/~ (CTOMHOCT/-) 3a Hamansisate. C 6yToH HISTORY (XPOHOSOMs)
Ce npeMuHaBea OT YacoBeTe KbM MUHYTUTE U OﬁpaTHO. Cneu KaTo BbBefieTe TeKyLL0TO Bpeme,
HaTUCHeTe ByToH SET/OK (HACTPOVIBAHE/NOTBBbPIKOABAHE).

M36upaHe Ha 12- unu 24-4acoB LMKBI Ha YaCOBHMKA

Cnen KaTo CBEpWUTe YacOBHMKa, TOM Lie paboTi no 24-4acoB UMKb. AKO UCKaTe Aa npe-
MWHeTe KbM 12-4acoB LMKbI, HAaTUCHETE e[HOBPEMEHHO W 3a[pbXKTe 3 CeKkyHaun ByToHu
HISTORY (XPOHONMOIMA) n ENERGY/+ (EHEPIS/+). Ha ancnnes ce nsnucea AM unu PM.
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AM o3HauaBa YacoseTe npeau 0bsa, a PM — cnepobep. YcTaHoBeTe YaCOBHUKA B sKENaHUs
peskuM Ha paborta.

o lf.gl'l | © n,‘gn
[ Q o PM -0

1.2 06wa npopbmxuUTeNnHOCT Ha paboTa Ha BKloYeHus B enekTpomepa ypen — TOTAL TIME

(OBLLIO BPEME)

Korato ToBapbT (MOLHOCTTa Ha CBbP3aHHs KbM enekTpoMepa ypen) npesuwun 2 W, o6LioTo

BpEMe 3ano4sa aBTOMaTUUHO fia HapacTBa 1 aa ce 3anucea. 0B6LLOTO BpeMe Ha paBoTa Moske
[a Ce M3Beae Ha aucries upes HaTuckaHe Ha Byton COST/— (CTOUMHOCT/-).

I e
£au

EE E 19 ¢
1316

1.3 CHaTucKaHe Ha ByToH COST/~ (CTOMHOCT/-) Ha ancnines nocrienosaTesnHo (8 nocoueHms

pen) ce u3Bekaa crneaHata MHOpPMaLMs:

« 06L0 BpeMe Ha paboTa
« 06w0 n3pasxoasaHa enexktpoeHeprus (0,00-9 999 kWh)

= ICC

L twn

« 06Lwa cToiHOCT Ha enekTpoeHeprusTa (0,00-9 999 EUR)
-y W W "

o o ‘@ o)
Ll

« LleHa Ha enekTpoeHeprusTa no Tapuda 1 (0,00-9 999 EUR/kWh)
nooao.,
mmmn L0 L0L0 L0wn

« Hayano Ha Tapudpa 1
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« LleHa Ha enekTpoeHeprusita no Tapuda 2 (0,00-9 999 EUR/KWh)

e W W
x LILeLIny
L9000 L

« Hayano Ha Tapudpa 2

10000

+ Emucim Ha CO, B kunorpamu Ha kWh (0,00-9 999 kgCO,/kWh)

." ." "" KgCO2
) -,
00 00w

+ 06wy emrcun Ha CO, B kg (0,00-9 999 kg)

TOTAL .." ': KgCO2

LX)

2. HactpoiiBaHe Ha TapuchuTe 3a LieHaTa Ha eNleKTpoeHeprusTa
HatucHeTe Hakonko mbtu Byton COST/— (CTOWMHOCT/-), mokato Ha aucnnes ce w3sene
CTpaHuuaTa 3a HacTpoiBaHe Ha Tapudara.

D
memn 0 0.0 0w

HaTucHeTe 1 3anpbxTe NoHe 3 cekyHam 6yTon SET/OK (HACTPOMBAHE/MOTBbPYKIABAHE).
Ha ancnnes 3anousa na Mura Hapnvc DUAL TARIFF (IIBE TAPU®W). OtHoBo HaTucHeTe SET/
OK (HACTPOMBAHE/MOTBBPKOABAHE); ¢ 6yToH HISTORY (XPOHOJIOTUA) aktuenpaiite
enuH OT paspspuTe, a ¢ ByToHn ENERGY/+ (EHEPTUS/+) u COST/~ (CTOVHOCT/-) npomeHete
CboTBeTHaTa LMpa, 3a Aa BbBeAeTe CTOMHOCT 3a LeHata mexay 0,00 EUR/KWh u 9999
EUR/KWh; npemM1HaBaHeTo oT eauH pa3psia KbM Apyr cTasa ¢ GyTo HISTORY (XPOHOMO-
TWS1). Hakpas HaTucHete SET/OK (HACTPOMBAHE/MOTBBPYOABAHE), 3a na notebpante
BbBe[leHaTa CTOMHOCT.

2.1 HactpoiiBaHe Ha HauanoTo Ha Tapuda 1
Cnief KaTo BbBEfEeTe LieHaTa no Tapuchata, Ha aucnnes ce uanmucea TIME START (HAYATIO).
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C 6yToH HISTORY (XPOHOSOI ) usbepete Koit paspsn uckate aa npoMenute. C ByToHM
ENERGY/+ (EHEPTW$1/+) n COST/~ (CTOMHOCT/-) Moxe Aa yBenuuaBarte unu HamManssare
CcTolHOCTTa. KoraTo npuKmiounTe ¢ npoMeHuTe, HatucHeTe SET/OK (HACTPOMBAHE/
MOTBBbPYKOABAHE).

2.2 HactpoiiBaHe Ha Tapuda 2
HacTpoiiBaHeTo Ha Tapuda 2 ce W3BbpLLBA MO HauMHA, MOCOYEH B TOUKM 2 1 2.1.

oo oo

3abeneska:

Tpu pBe 3apanenn Tapuchu, Tapucha 1 3anoysa aa ce npunara OT MOCOYEHOTO 3@ HEs HaYaro,
a cnupa fa ce npunara B MOMEHTa, MOCOYEH 3@ Ha4aro Ha Tapuga 2.

Tapucpa 2 npectasa Aa ce npunara oT MOMEHTa, OCOYEH 3a Havaso Ha Tapugha 1.

3. HacTpoiiBaHe Ha MaKCMMasHus ToBap

HatucHeTe 1 sagpbxTe 3 cekyHam 6yton ENERGY/+ (EHEPTUS/+); B ropHUs nsiB brbn Ha
avcnnes ce U3nucea

OVERLOAD (MPETOBAPBAHE). C 6yTon HISTORY (XPOHOSOMMSA) usbupaiite paspsaute,
3a Ala 3ajapfete MakcuMMantus fonyctum Tosap. CToiHocTTa no noapasbupaqe e 3680 W.
3a [1a 3anuLIeTe NPOMEHeHaTa HacTPOiKa, HaTucHeTe ByToH SET/OK (HACTPOVBAHE/
NOTBBLPXKIABAHE). Korato ToBapbT NpeBuLM 3afafeHaTta CTOMHOCT, Ha aucnsies 3anousa
na Mura Hagnue OVERLOAD (MPETOBAPBAHE).

4. HactpoiBaHe Ha eMucuuTe Ha CO_:
HatucHete Hskonko nstn 6yton COST/— (CTOMHOCT/-), pokato Ha mucnnes ce nossu
nokasaHaTa no-fony CTpaHuLa.

." "‘ 2 N2 KgCO2

00 0w

Crien ToBa HaTUCHETE W 3afpbXTe MoHe 3 cekyHan 6yToH SET/OK (HACTPOVIBAHE/
MNOTBBPXKIOABAHE). C 6yTon HISTORY (XPOHOMOMUSA) nsbupaiite paspsa 3a npomsHa. C
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6yToHn ENERGY/+ (EHEPIVISi/+) n COST/~ (CTOMHOCT/-) yeenuuagaiite u Hamanssaiite
undbpuTe. 3a fa 3anuiIeTe HacTpoiikaTa, HaTUcHeTe ByToH SET/OK (HACTPOVBAHE/
NOTBLPYKIABAHE).

5. Tpadhuka Ha pa3xoauTe npes nocneaxute 7 aHn/ceamMuumn/meceun

C ByToH HISTORY (XPOHOITOIMMS) Moske nia n3bepeTe nokassaHe Ha aHHUTE OT NOCIEAHUTE
7 aHm, 7 cepMmuum unn 7 Meceua.

7 oHm

B rOpHUA AeCeH brb/l Ha aucnnesn e nocovyeHa CTOMHOCTTa Ha €[IHO aeneHve [HepTl’NKa] B
rpacbvkaTa 3a n3pasxoaBaHaTa enekTpoeHeprus. B nokasaHus npuMep BCAKO AeNeHne 0Tro-
Baps Ha 1 KWh, T.e. Buepa ca uspasxopsanu 2 kWh enektpoeneprus (1 kWh x 2 genenus).

rPOWER CONSUMPTICN
DALY [1BAR1 KWh ]

—
-2

— —
==
4 5

—
-7

7 cepMnum

B ropHusi lIECEH BB/l HA AUCTINES € MOCOYeHa CTOMHOCTTa Ha eHO feneHune (yepTuuka) B
rpacbukaTa 3a 13pa3xofBaHaTa eneKTPOeHeprius.

B nokasanus npuMep BCsiko Aenenne otrosaps Ha 20 KWh (2 kWh x 10), T.e. npes MuHanata
ceamuua ca uspasxoasatn 60 KWh enektpoereprus (20 KWh x 3 nenenus).

I—POVIER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR: 2 KWhX10]

-2 -3

;i

3|l
a]ll

7 Meceua

B ropHusi fieCeH bl Ha AUCTNEs e MocoYeHa CTOMHOCTTa Ha eHO AeneHune (yepTuuka) B
rpachukaTa 3a ©3pasxofiaHaTa enekTpoeHeprus.

B nokasanus npumep BCsiko enenne otrosaps Ha 50 KWh (5 kWh x 10), T.e. npe3 MuHanus
Mecel, ca n3pa3sxonsanu 100 kWh enextpoereprus (50 kWh x 2 nenenus).

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

“|lI

-3

Il

5

sl
<l

CTOIHOCTTa Ha fleNieHnaTa (YepTUUKIUTe) Ce M3NNCBA Ha AUCTNEN N0 CHIeNHNS HaUMH:
1BAR = 1 kWh 1BAR = 3 kWh
1BAR =2 kWh 1BAR = 5 kWh
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1BAR = 1 kWh x 10 (10 kWh) 1BAR = 3 kWh x 10 (30 kWh)
1BAR = 15 kWh 1BAR = 5 kWh x 10 (50 kWh)
1BAR = 2 kWh x 10 (20 kWh)

6. [NeicTBuTenHa KOHCyMauusa no AHM/CeHMMLI.VI/MeCeI.lM

6.1 [leAcTBMTENHA KOHCYMaLMS Ha eNEKTPOEHeprusa Npes NocneaxuTe 7 aHn

HatucHeTe v 3anpbkTe noHe 3 cekyrau 6yToH HISTORY (XPOHOSTOTUS), korato Ha aucnnes
e n3peaeHa rpadhkaTa 3a KOHCyMaLMATa Npe3 NocnenHuTe 7 aHW.

[POWER CONSUMPTION
DALY [1BARl  KWh ]

-2

oIl

— — —
-6

-4 5

C 6yToHn ENERGY/+ (EHEPTWIS1/+) 1 COST/~ (CTOMHOCT/-) u3bepeTe feHsi, 3a KOWUTO UCKaTe
Na BUOMTe [eiiCTBUTENHATA KOHCYMaLs Ha enekTpoeHepris. Npu Toa -1 03HauaBa BYepa,
-2 03HauaBa 3aB4epa M T.H. A0 -7 — Npeau eaHa ceamuua. Ha BTopust ped Ha aucnnes ce
u3nucea ‘:lel’ICTBIATeJ'IHOTO KONn4yecTso Vl3pa3X0ﬂBaHa eﬂeKTpOeHeprMﬂ.

6.2 [leCTBUTENHA KOHCYMAaLWA Ha eNeKTPOeHeprus npes nocneaxuTe 7 ceamMmuumn
HatucHeTe v 3anpbskTe roHe 3 cekyHau ByToH HISTORY (XPOHOSOMUS), korato Ha aucnines
e n3BeaeHa rpachnkaTa 3a KOHCyMaLWsTa Npes nocnefHuTe 7 ceMuum.

rPCNlER CONSUMPTION
WEEKLY [1BAR= 2 KWhX10] l

ER

<l

2 -3 4 5 6

C 6yToHu ENERGY/+ (EHEPIMSI/+) u COST/~ (CTOMHOCT/-) nsbepete ceamuuata, 3a
KOSITO MCKaTe fa BUAMTE [eiCTBUTENHaTa KOHCYMaLWs Ha enekTpoeHeprus. -1 osHauasa
NpeAxofHaTa ceaMmLia, -2 03HauaBa NPeaV ABe CEAMULIM M T.H. A0 -7 — PV CeeM CeaMMLIA.
[le/iCTBUTENHOTO KONMUECTBO M3Pa3X0ABaHa eNeKTPOeHepria Ce U3N1CBa Ha BTOpUS pef.

6.3 [leficTBUTENHA KOHCYMALIWMA Ha ENEKTPOeHeprus npes nocrnenHnTe 7 Mecela
HaTucHeTe 1 3appbkTe noHe 3 cekyHau ByToH HISTORY (XPOHOIOIMS), koraTo Ha aucnnes
€ u3BeaeHa rpachvkaTa 3a KoHcyMaLmsiTa npes nocnepHuTe 7 Mecela.

POWER CONSUMPTION
MONTHLY [1BAR=5 KWhX10]

“|lI

-3

Il

-5

sl
<|lI
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C 6yToHn ENERGY/+ (EHEPTUSA/+) n COST/~ (CTOMHOCT/-) nsbepeTe Meceua, 3a Koitto
VcKaTe fja BUAnTe NiefiCTBUTENHaTa KOHCYMaLWs Ha eNeKTpoeHeprus. -1 03HauaBa NpeaxoaHus
MeceL, -2 03HayaBa Npev iBa Meceua v T.H. 40 -7 — Npean cefieM Mecelia. [1eAcTBNTeNnHoTo
KONMYeCTBO M3pa3xofBaHa efeKTPOeHeprus ce nnucea

Ha BTOpWs peq.

7.
7.1

7.2

8.
8.

N

8.2
8.3

8.4

B'bp30 U3TpuBaHe Ha flaHHU

HaTucHeTe enHoBpeMeHHO 1 3afpbiTe NoHe 3 cekyHan byTorn ENERGY/+ (EHEPTUS/+)
1 COST/~ (CTOMHOCT/-), AoKaTo AMCNNesT 3arouHe Aa Mura.

Crien ToBa HaTUCHETe M 3alpbxTe MoHe 3 cekyHam byToH SET/OK (HACTPOMBAHE/
MOTBBPYKOABAHE). Bewuku faHHu ce natpuBar.

CmsaHa Ha baTepuute

OTBOpETe KanaukaTa Ha OTAeNeHMeTo 3a baTepunTe, pasnonoxeHa Ha rbpba Ha enek-
Tpomepa.

W3Bapnete paspenexnTe batepum.

Mocrasete HosuTe Hatepum (2 Bp. 1,5 V Tun LR44/AG13). 3apbmwuTenHo cnassaiite
nocoyeHaTa nonApHocT. ManonsgaiiTe camMo ankanHy batepum, a He TakMBa, KOUTO MoraT
Na ce 3apexnaT MHOrOKpaTHO.

3aTBOpeTe Kanaukara.

Anpenynpemueuua oTHOCHO 6e3onacHocTTa

BrliouBaiiTe eneKTpoMepa B KOHTaKT 3a Hanpeskerue 230 V~ (£10 %) / 50 Hz 1 Mak-
cuMareH Tok 16 A, obesonaceH ¢ npeanasuTen/msknioysaren.

KbM erekTpoMepa Moxe fia Ce BKIIoUBaT caMo efneKTpoypean 3a 230 V~/50 Hz.
MposepsiBaiiTe faHHUTE Ha TaberkaTa Ha eNeKTPUUECKNs ypen, KOUTO Bb3HaMepsiBaTe
1 BKIIOUMTE B €fleKTpoMepa.

MaKcuMarnHaTa MOLLIHOCT, KOHCYMWMpaHa OT BKITIOUEHIUTE eNEKTPUYECKM YPean He Tpsbsa
na npesuwasa 3680 W (MakcumaneH Tok 16 A).

M3nonsgaiiTe enlekTpoMepa CaMo Ha 3aKpuUTO, B CyXi noMellieHus. 3abpaHeHo e ns-
nofi3BaHe Ha enekTpoMepa Ha oTKpUTO!

[ncnnenT ce 3axpaHBa OT ankanHu batepuu. He npaseTe onuTh 3a 3apespiaHe, He
CBbp3BaiiTe HaKbCO, He paspyLuaBaiiTe U He uarapsiite batepuute. He nsnonssaiite
€[IHOBPEMEHHO HOBW W CTapu BaTepuu, KakTo 1 BaTepuu OT pasnMyeH TN, cuctema
1nu Mapka. M3saneTe baTepunTe, ako ABArO BpeMe HAMa a M3rosi3BaTe yCTPOHCTBOTO.
CoxpaHsiBaiite baTepuuTe Ha HEOCTBIHO 3a [iela MACTO.

V3non3saHe Ha yCTPOCTBOTO He N0 NpeaHasHaueHe, NOCOYEHO B NPEAXOAHUTE pasaeni
Ha HaCTOSALLOTO PLKOBOACTBO, LUE MPUYMHU NOBPEAN U MOKe [la Cb3Aajie PUCK OT KbCo
ChefMHeHe, eNeKTpUYeckm yaap 1 ap. EnektpoMepsT He Tpsbea Aa ce NPOMEHs Unu
MoanchuLMpa MO KaKbBTO M fia € Haunk! Beuukn ykasaHus oTHocHO BesomacHocTTa
TpsbBa fa ce cnasgaT 6e3ycroBHo.

Hue He noeMame OTrOBOPHOCT 3a MaTEPUAsTHA LLIETU M HAPAHABAHMSA Ha XOpa, AbMsKaLLM
Ce Ha HempaBWIIHO M3MOMN3BaHe Ha efleKTpoMepa MM HecrasBaHe Ha yKasaHusTa 3a
paboTa 1 6e30nacHOCT, NpUBEAEHN B PBKOBOACTBOTO 3a M3nonasake. B Tean cryyan
Ca HeBaNMHM 1 BCUYKM FrapaHLIMOHHM NPEeTeHLUM.
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MposepsiBaiiTe Aanu 3aLLUTHUAT (TPETHM) MPOBOAHMK HE € MPEKbCHAT — B MPOTUBEH CRyYait

JKMBOTBT Ha M3MOM3BaLLMTE ypenia MOXe [a e 3acTpaLleH.

MpenopbuBa ce no BpeMe Ha paboTa Ha enekTpoMepa OKONHaTa TeMriepaTypa fia e

Meskay 0 °C u +50 °C. Mpwn no-Bucoka TeMmnepaTypa 1 Npu U3MepBaHe Ha Mo-MOLLHU

TOBapM MOXe [la HaCTbNu NperpsBaHe, KOeTo Aa MPUYMHM MOCTOAHHA noBpeaa Win

paspyLLiaBaHe Ha enekTpoMepa.

EnekTpoMepnT TpsbBa fla ce M3Mon3Ba caMo Ha MecTa, KbeTo He CbliecTByBa

OMaCcHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha HEBNaronpUATHU OKOMHM YCIOBUS — MOsiBa Ha 3ananuMu

rasose, Mapy Ui npax.

Mo cbobpaskeHus 3a 6e30MaCHOCT HUKOra He M3MOM3BaliTe enekTpoMepa, Korato e

MOKBP WM Ce HaMUpa B MHOTO BriaskHa cpepa.

lMpenv nouncTBaHe 1 NopAPbKKa Ha YCTPOCTBOTO BUHAMYM IO U3KITIOUBaliTe OT 3axpaHBa-

LaTa Mpeska. KoHieH3aTopuTe B yCTPOMCTBOTO MOXE [1a Ca 3apefieHu, 0CobeHo korato

YCTPOIACTBOTO IOCKOPO € 610 BKIIOYEHO B eNeKTpUYEecKaTa Mpeska.

B yunnuia n obpasosaTeniHv MHCTUTYUMK, KyboBe no uHTepecw v paboTunHmum ,Ha-

npaBu caM” U3MON3BaHETO Ha YCTPOCTBOTO € paspeLLeHo camo Nof, HabrioaeHNeTo Ha

CIy’KUTEN CbC CbOTBETHATA KBANMUKaLWS.

He BrapBgaiiTe B yCTPOIICTBOTO UFAW UM APYTY METaSHW I MPOBEXKAALLM eNeKTpu-

YeCTBO MHCTPYMEHTH.

Mpu M3non3BaHe Ha YCTPOUCTBOTO MO HAUMH, Pa3fMUYEH OT MOCOYEHMS OT MPON3BOANTESTS,

MOXe [la Ce HapyLLn HeroaTa 6e30MacHoCT.

lMpoBepsBaiiTe NeproanyHO YCTPONCTBOTO 3a EBEHTYasHM NOBPEeaN.

TexHnueckoTo obCnyskBaHe 1 PEeMOHTBT Ha ycTpoicTeoTo P5822 Tpsibea aa ce uanbn-

HABAT CaMo OT KeanuchuUMpaH CneumanucT — eNeKTPOTEXHWK, IOKa3aHo 3ano3HaT ¢

HOPMaTUBHWTE IOKYMEHTM OTHOCHO BesonacHocTTa B 06N1acTTa Ha efleKTpoTexHuKaTa.

3a noumncTBaHe Ha yCTPOMCTBOTO M TEUHOKPUCTAITHIUA AUCTIIEN U3MOM3BaiiTe CaMo MeKa,

cyxa kbpna. He usnonasaiite nouncTsaLly npenapaty U He noTanaiTe yCTPOUCTBOTO

BbB BOfa!

YCTPOICTBOTO He € NPeAHa3HaYeHo 3a U3Mon3BaHe oT Nuua (BKMouMTenHo aeua), npu

KOWUTO OrpaHuyeHnTe thnUecku, CEeTUBHW UM YMCTBEHM CNOCOBHOCTY unK nuncata

Ha OMUT U 3HAHMA He rapaHTUpaT ocUrypsiBaHe Ha 6esonacHoCT, oCBeH KoraTo Te ca

HabnionasaHn MM PHKOBOLIEHM OT NULLE, OTrOBapALLO 3a TAxHaTa besonacHocT. [lelata

Tpsbea fa ce Habnionasat v Aa He ce LOMyCKa fia CW UrpasT C YCTPOCTBOTO.

E He n3xsbpnaiTe enekTpUYeckn ypeam ¢ HeCOpPTUPaHWTE IOMaKWHCKM OTMaabLy;
npeqaBaiiTe rm B MyHKTOBETE 3a CbBUpaHe Ha COpPTUPaHN OTMaabUM. AKTyarHa UH-

= (hopMaLMsi OTHOCHO MyHKTOBeTe 3a cbbupaHe Ha COPTUPaHW OTNabLM Moke fia

MOJy4nTe OT KOMMETEHTHUTE MECTHM opraHi. [pn N3XBBLPISHE Ha eNEKTPUYECKM YPeau Ha

cMeTyLIaTa e Bb3MOMKHO B MOANOYBEHUTE BOAM Aa MONafHaT OnacH! BeLecTBa, KoUTo cref

TOBa [la MPEMMUHAT B XpaHUTeNHaTa Bepura v ia yBPe[IAT 3paBeTo Ha xopaTa.
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GARANCIJSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne te¢i z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS SI, d.o.0. jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse
pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za ¢as popravila se garancijski rok podaljsa.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka
zahteva novega ali vracilo placanega zneska.
. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepooblascenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
« neupostevanja navodil za uporabo aparata
. Garancija ne izkljuCuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za
napake na blagu.
. Ceni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.
. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrZevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za
poskodbe zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasceni
delavnici (EMOS SI, d.o.0., Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali
ustno. Kupec je odgovoren, e s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku
garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora
biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS SI, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem
roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: Digitalni merilnik porabe elektri¢ne energije

TIP: P5822

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis:  EMOS SI, d.o.o., Rimska cesta 92, 3311 §empeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije@emos-si.si
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